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Va multumim ca ati ales un aparat din gama MOULINEX, de uz casnic, destinat exclusiv pentru
pregdtirea alimentelor in casd.

DESCRIERE B
a - Bloc motor f - Cap de tocat (in functie de model)
a1 Variator electronic de viteza f1 Corp de metal
a2 Buton de deblocare a capului cu functii f2 Melc
multiple (a3) f3 Cutit
a3 Cap cu functii multiple f4 Sita cu gduri mari
a4 lesire rapida (bol de mixare / storcator/ f5 Sita cu gduri mici
accesoriu pentru macinare) f6 Piulita
a5 Capacde securitate f7 Impingator

a6 lesire accesorii de amestecare (dispozitiv f8 Tava
pentru framantat, tel de sarma, malaxor) |g-Dispozitiv de razuit legume (in functie de

a7 Compartiment pentru cablu model)
b - Ansamblu bol g1 Suport tambur
b1 Bol deinox g2 Impingator
b2 Capac g3 Tambur A pentru feliere
c - Accesorii de amestecare g4 Tambur C pentru razuire grosiera
c1 Dispozitiv pentru framantat g5 Tambur D pentru razuire find
c2 Malaxor g6 Tambur E pentru taiat julien

c3 Teldin sarma h - Storcator (in functie de model)

d - Bol blender (in functie de model) h1 Impingator
d1 Bol h2 Capac
d2 Capac h3 Filtru rotativ
d3 Dop dozator h4 Corp suport
e - Adaptor pentru tocator / dispozitiv de razuit h5 gurd de scurgere
legume (in functie de model) h6 parghie de blocare

Accesoriile incluse in modelul pe care tocmai I-ati achizitionat sunt reprezentate pe eticheta
situata in partea de sus a ambalajului.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA - D

* Inainte de a utiliza aparatul pentru prima dat, cititi cu atentie instructiunile de utilizare: fabricantul
ar fi exonerat de orice responsabilitate in caz de utilizare neconforma cu instructiunile de utilizare.

* Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi utilizat de catre persoane (inclusiv copiii) care au capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau de catre persoane care sunt lipsite de experienta sau nu
posedd cunostintele necesare, cu exceptia cazului in care acestea au putut beneficia de supraveghere
sau de instructiuni prealabile referitoare la utilizarea aparatului din partea unei persoane care
raspunde de siguranta lor. Se recomanda supravegherea copiilor pentru a fi siguri ca nu se joaca cu
aparatul.

* Verificati daca tensiunea de alimentare a aparatului corespunde cu tensiunea instalatiei
dumneavoastra electrice. Conectarea la o tensiune necorespunzatoare anuleaza garantia.

* Aparatul este destinat doar pentru uz casnic si culinar, in interiorul locuintei.

* Deconectati intotdeauna aparatul din prizd deindatd ce incetati sd-I folositi si in cazul in care il
curatati.

* Nu utilizati aparatul daca nu functioneaza corect sau dacd a fost deteriorat. In acest caz, adresati-va
unui centru de service autorizat (vezi lista din carnetul de service).

* Orice interventie, cu exceptia curatarii si intretinerii obisnuite de catre client, trebuie sa fie efectuata
de catre un centru de service autorizat (vezi lista din carnetul de service).

* Nu introduceti aparatul, cablul de alimentare sau stecherul in apa sau orice alt lichid.

* Nu lasati cablul de alimentare sd atarne la indemana copiilor, langa sau in contact cu parti incélzite
ale aparatului, langa surse de caldura sau pe muchii ascutite.

*in cazul in care cablul de alimentare sau stecherul sunt deteriorate, nu utilizati aparatul. Pentru a
evita orice pericol, acestea trebuie sa fie inlocuite in mod obligatoriu de catre un centru de service
autorizat (vezi lista din carnetul de service).
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* Nu introduceti accesoriile in cuptorul cu microunde.

® Pentru siguranta dumneavoastra, nu utilizati decat accesorii si piese de schimb adecvate pentru
aparatul dumneavoastra, comercializate in centre autorizate.

® Scoateti intotdeauna bolul blender (d) sau storcétorul (h) inainte de a actiona butonul de deblocare
(a2) al capului cu functii multiple (a3).

* In cazul accesoriului cap de tocat (f), utilizati intotdeauna impingatorul (f7) pentru a ghida alimentele
prin tubul de alimentare, nu folositi niciodata degetele, nici furculite, linguri, cutite sau alte obiecte.

* Nu atingeti niciodata piesele aflate in miscare si asteptati sa se opreasca complet aparatul inainte de
a scoate accesoriile.

* Trebuie luate masuri de precautie la manipularea cutitelor ascutite (d, f, g), la golirea bolurilor si la
curatare: acestea sunt foarte ascutite.

* Nu atingeti nici telurile, nici dispozitivul de frdmantat, cand aparatul este in functiune.

* Nu ldsati parul lung, esarfele, cravatele, etc. sa atarne deasupra aparatului in timpul functionarii.

* Nu introduceti niciodatd ustensile (linguri, spatule, etc.) prin tubul de alimentare de la capacele (b2),
(d2) sau (h2), precum si de la suportul tambur (g1).

* Nu puneti in functiune bolul blender (d1) fara capacul (d2).

® Folositi doar cate un singur accesoriu deodata.

* Nu folositi bolurile (b1, d1) ca si recipiente (pentru congelare, gatit, sterilizare, etc.)

* Nu utilizati storcdtorul daca filtrul rotativ (h3) este deteriorat.

* Opriti aparatul si scoateti-l din prizd inainte de a schimba accesoriile sau de a va apropia de partile
care sunt mobile in timpul functionarii.

@ PUNEREA iN FUNCTIUNE - D

* Inainte de prima utilizare, spalati toate piesele accesoriilor cu apa cu sdpun (cu exceptia adaptorului
(e): vezi § Curatare). Clatiti si stergeti.
* Asezati aparatul pe o suprafata plana, curata si uscata, asigurati-va ca butonul variator (a1) este pe
pozitia, 0", apoi conectati aparatul la priza.

* Pentru punerea in functiune aveti mai multe posibilitati:

- Functionare intermitenta Pulse (impulsuri): Rotiti butonul variator (a1) pe pozitia,pulse’, care

presupune impulsuri succesive pentru un mai bun control asupra preparatelor.
- Functionare continua: Rotiti butonul variator (a1) pe pozitia doritd de la, 1" pand la,max”, in
functie de preparatele facute.

Puteti sa o modificati in timpul prepardrii.
® Pentru a opri aparatul, readuceti butonul (a1) pe,0".
Important: Aparatul nu va putea porni in cazul in care capacul (a5) si capul (a3) nu sunt blocate.
Daca deblocati capacul (a5) si/sau capul (a3) in timpul functionarii, aparatul se va opri imediat.
Blocati din nou capacul si/sau capul, reveniti pe pozitia ,,0” cu butonul de comanda (a1), apoi
procedati in modul obisnuit pentru punerea in functiune a aparatului, selectand viteza dorita.
Aparatul dumneavoastra de bucatarie este echipat cu un microprocesor, care controleaza si analizeaza
puterea in timpul functionarii. in cazul unei sarcini prea mari, aparatul dumneavoastra se va opri
singur. Pentru a reporni aparatul, readuceti butonul rotativ (a1) pe pozitia «0» si scoateti o parte din
ingrediente. Ldsati aparatul sa se odihneasca timp de cateva minute. Apoi puteti sa selectati viteza
doritd si sa terminati prepararea.

| Numerotarea paragrafelor corespunde numerotarii din schemele incadrate. |

1- %é\lll-llEJSLTECARE/ FRAMANTARE/ BATERE / EMULSIONARE/ BATERE RAPIDA CU

In functie de natura alimentelor, bolul de inox (b1) si capacul siu (b2) va permit si preparati pana la
1,2 kg de aluat.
ACCESORII UTILIZATE:

- Boldeinox (b1).
- Capac (b2)
- Dispozitiv pentru framantat (c1) sau malaxor (c2) sau tel de sarma (c3)
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1.1 - MONTAREA ACCESORIILOR

* Apasati pe butonul (a2) pentru deblocarea capului cu functii multiple (a3) si ridicati-I pana la capat.

* Asambilati bolul de inox (b1) (in sens orar) pe aparat si puneti ingredientele.

® Introduceti accesoriul dorit (c1, c2 sau ¢3) pe iesirea (a6), impingeti si rotiti cu un sfert de tur in sens
antiorar pentru a bloca accesoriul in locasul sau.

® Readuceti capul cu functii multiple (a3) in pozitie orizontala: apasati pe butonul (a2) si coborati
manual capul cu functii multiple (a3) pana cand se blocheaza (revenirea butonului (a2) in pozitia sa
initiala).

® Puneti capacul (b2) pe bolul de inox (b1)
Observatie: Utilizarea capacului nu este obligatorie. Acesta permite evitarea riscului de stropire sau
de improscare.

* Asigurati-va de blocarea corespunzatoare a capacului (a5) (in sens orar) pe iesirea pentru conectarea
rapida (a4).

1.2 - PUNEREA IN FUNCTIUNE

Porniti, rotind butonul variator (a1) pe pozitia dorita, in functie de reteta.
* Aparatul porneste imediat.

Puteti adauga alimentele prin orificiul capacului (b2), in timpul prepararii.
® Pentru a opri aparatul, readuceti butonul (a1) pe, 0"

Sfaturi:

- Framantare
— Utilizati accesoriul pentru framantare (c1) pe viteza,1”.
Puteti framanta pana la 500 g de faina (de ex.: paine alba, paine cu cereale, aluat sfaramicios, aluat
nisipos, etc.).

- Amestecare
— Utilizati malaxorul (c2) pe o viteza de la, 1” pana la,max”.
Puteti amesteca pana la 1,2 kg de aluat usor (checuri, biscuiti, etc.).
- Nu utilizati niciodata malaxorul (c2) pentru a framanta aluaturi tari.

- Batere / emulsionare / batere rapida cu telul

- Utilizati telul din sarma (c3) pe o viteza de la, 1” pana la,max”.

— Puteti prepara: maioneza, cremd de usturoi, sosuri, albusuri spumd (pand la 8 albusuri de ou), frisca
(pana la 500 ml)...

- Nu utilizati niciodata telul din sarma (c3) pentru a framanta aluaturi tari sau pentru a amesteca
aluaturi usoare.

1.3 - DEMONTAREA ACCESORIILOR

* Asteptati pana cand aparatul se opreste complet.

® Scoateti capacul (b2).

® Cu ajutorul butonului (a2), deblocati capul cu functii multiple (a3) si ridicati-l in pozitia superioard.

* Deblocati accesoriul (c1), (c2) sau (c3) de pe capul cu functii multiple, apasand accesoriul pe cap si
facandu-I sa se roteascd cu un sfert de tur, in sens orar.

® Scoateti bolul de inox.

2 - OMOGENIZARE/AMESTECARE/BLENDER (iN FUNCTIE DE MODEL)

In functie de natura alimentelor, bolul blender (d) vd permite s& preparati pana la 1,5 | de amestecuri
groase si 1,25 | de amestecuri lichide.

ACCESORII UTILIZATE:
- Bol blender (d).
2.1 - MONTAREA ACCESORIILOR

¢ Aduceti capul cu functii multiple (a3) in pozitie orizontala: apésati pe butonul (a2) si coborati manual
capul cu functii multiple (a3) pana cand se blocheaza (revenirea butonului (a2) in pozitia sa initiala).

* Demontati capacul de securitate (a5) din iesirea de conectare rapidd (a4), rotindu-l in sens antiorar,
apoi indepartati-I.
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® Asigurati-va cd aparatul este oprit inainte de a asambla bolul blender (d).

® Montati bolul blender (d) pe iesirea (a4), rotindu-l in sens orar.

® Puneti alimentele in bolul blender si montati capacul (d2), prevdzut cu dopul dozator (d3), rotindu-
|'in sens antiorar.

2.2 - PUNEREA IN FUNCTIUNE

* Porniti, rotind butonul variator (a1) pe pozitia doritd, in functie de reteta.
Pentru un mai bun control asupra amestecarii si 0 mai buna omogenizare a preparatului, utilizati
pozitia «Pulse».
Puteti adauga alimentele prin orificiul dopului dozator (d3), in timpul prepararii.

® Pentru a opri aparatul, readuceti butonul (a1) pe, 0"

Sfaturi:

Puteti prepara:

- Ciorbe mixate fin, supe creme, compoturi, milkshake-uri, cocktailuri.

— Aluaturi usoare (de clatite, oparit pentru gogosi, clafoutis, flan, etc.).

—In timpul mixrii, daca ingredientele raman lipite de peretii bolului, opriti aparatul, scoateti bolul
blender, dati jos ingredientele de pe pereti pe lame, apoi puneti la loc bolul blender pentru a
continua prepararea.

* Nu umpleti niciodata bolul blender cu un lichid fierbinte.

* Nu utilizati bolul blender in gol.

¢ Utilizati intotdeauna bolul blender impreuna cu capacul sdu.

* Nu scoateti niciodata capacul inainte de oprirea completd a aparatului.

* in bolul blender, puneti intotdeauna ingredientele lichide inaintea ingredientelor solide.

2.3 - DEMONTAREA ACCESORIULUI

* Asteptati ca aparatul sa se opreasca complet pentru a scoate bolul blender, demontandu-l in sens
antiorar si puneti la loc capacul (a5) asamblandu-I| pe iesirea (a4) (in sens orar).

3 -TOCARE (iN FUNCTIE DE MODEL)
ACCESORII UTILIZATE:

— Adaptor pentru tocator / dispozitiv de razuit legume (e)
- Cap de tocat asamblat (f)

3.1 - MONTAREA ADAPTORULUI PENTRU TOCATOR

® Apasati pe butonul (a2) pentru deblocarea capului cu functii multiple (a3) si ridicati-l pand la capat.

* Pozitionati adaptorul (e) si asamblati-I in sens antiorar, astfel incat sa aiba iesirea in prelungirea
aparatului.

* Readuceti capul cu functii multiple (a3) in pozitie orizontald, apasand din nou pe butonul (a2).

3.2 - ASAMBLAREA CAPULUI DE TOCAT

* Apucati corpul (f1) de tubul de alimentare, pozitionand deschiderea mai larga inspre in sus.

® Introduceti melcul (f2) (mai intai axul lung) in corpul (f1).

* Pozitionati cutitul (f3) pe axul scurt care iese din melcul (f2), orientand muchiile ascutite inspre
exterior.

* Pozitionati sita aleasa (f4 sau f5) pe cutitul (f3), potrivind cele doua proeminente in cele doud caneluri
ale corpului (f1).

* insurubati bine piulita (f6) pe corpul (f1) in sens orar, fara a o bloca totusi.

* Verificati montajul. Axul nu trebuie sa aiba nici joc, nici s& se poata roti. In caz contrar, reincepeti
operatiunile precedente.

3.3 - MONTAREA CAPULUI DE TOCAT PE APARAT

® Pozitionati capul de tocat asamblat (f) inclinat spre dreapta, in fata iesirii adaptorului (e), potriviti
cele doud baionete ale capului de tocat in cele doua caneluri ale adaptorului. Impingeti pana la capat
capul de tocat in adaptor, apoi readuceti tubul de alimentare al capului de tocat in pozitie verticala
pana cand se blocheaza, rotind in sens antiorar.

® Puneti tava detasabild (f8) pe tubul de alimentare.
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3.4 - PUNEREA iN FUNCTIUNE, SFATURI S| DEMONTARE

® Asigurati-va de blocarea corespunzatoare a capacului de securitate (a5) (in sens orar) pe iesirea
pentru conectarea rapida (a4).

* Puneti un recipient pentru colectarea preparatului in fata aparatului.

® Puneti in functiune, rotind variatorul (a1) pe viteza,3"sau 4"

* Introduceti carnea in tubul de alimentare, bucata cu bucatd, cu ajutorul impingatorului (f7).
Nu impingeti niciodata ingredientul cu degetele sau cu alte ustensile in tubul de alimentare.

* Pentru a opri aparatul, rotiti variatorul pe viteza, 0" si asteptati ca aparatul sa se opreasca complet.

* Demontati capul de tocat in sens invers ca la montare.

Sfaturi:

- Pregatiti intreaga cantitate de alimente ce trebuie tocatd (la carne eliminati oasele, zgarciurile si
nervurile si taiati-o in bucdtele de aproximativ 2 x 2 cm).

- Asigurati-va cd aceasta este decongelata complet.

- La terminarea operatiunii, puteti trece prin aparat cateva bucati de paine pentru a impinge afara
toata carnea tocata.

4 - RAZUIRE / FELIERE (iN FUNCTIE DE MODEL)
ACCESORII UTILIZATE:

- Adaptor pentru tocator / dispozitiv de razuit legume (e)
— dispozitiv de rdzuit legume asamblat (g)
—Tamburi (in functie de model)

4.1 - MONTAREA ACCESORIILOR

* Apasati pe butonul (a2) pentru deblocarea capului cu functii multiple (a3) si ridicati-I pand la capat.

* Pozitionati adaptorul (e) si asamblati-I in sens antiorar, astfel incat sa aiba iesirea in prelungirea
aparatului.

* Readuceti capul cu functii multiple (a3) in pozitie orizontala, apasand din nou pe butonul (a2).

* Asigurati-va de blocarea corespunzatoare a capacului de securitate (a5) (in sens orar) pe iesirea
pentru conectarea rapida (a4).

* Pozitionati suportul tambur (f) inclinat spre dreapta, in fata iesirii adaptorului (e), potriviti cele doua
baionete ale suportului tambur in cele doua caneluri ale adaptorului. impingeti-l pana la capat si
readuceti tubul de alimentare al suportului in pozitie verticala pana cand se blocheaza, rotind in
sens antiorar.

® Introduceti in suport tamburul ales si asigurati-va ca acesta este complet introdus in suport.

4.2 - PUNEREA IN FUNCTIUNE SI SFATURI

* Puneti un recipient pentru colectarea preparatului in fata aparatului.

* Puneti in functiune, rotind variatorul (a1) pe viteza,3” pentru feliere si pe viteza 4" pentru razuire.

® Introduceti alimentele in tubul de alimentare al suportului si ghidati-le cu ajutorul impingatorului
(92). Nu impingeti niciodata ingredientul cu degetele sau cu alte ustensile.

* Pentru a opri aparatul, rotiti variatorul pe viteza,0" si asteptati ca aparatul sa se opreasca complet.

* Demontati suportul tambur in sens invers ca la montare.

® puteti prepara cu tamburii:

— Pentru razuire grosiera C (g4) / razuire find D (g5): morcovi, telind radacing, cartofi, branzd, etc.
- Pentru feliere grosiera A (g3): cartofi, morcovi, castraveti, mere, sfecla, etc
- Pentru tdiat julien E (g6): cartofi, parmezan, etc.

5 - STOARCEREA FRUCTELOR SI LEGUMELOR (iN FUNCTIE DE MODEL)
ACCESORII UTILIZATE:
- storcator asamblat (h).



5.1 - ASAMBLAREA STORCATORULUI

® Puneti filtrul (h3) in centrul corpului suport (h4).

® Blocarea capacului: rotiti in sens antiorar si blocati capacul (h2) pe corpul suport (h4) (pe pozitia lacat
inchis).

® Blocare totala: impingeti parghia de blocare (h6) pe pozitia lacdt inchis.

5.2 - MONTAREA STORCATORULUI PE APARAT

® Aduceti capul cu functii multiple (a3) in pozitie orizontala: apdsati pe butonul (a2) si coborati manual
capul cu functii multiple (a3) pana cand se blocheaza (revenirea butonului (a2) in pozitia sa initiald).

* Demontati si indepartati capacul de securitate (a5) din iesirea de conectare rapida (a4), rotindu-l in
sens antiorar.

* Asigurati-va ca aparatul este oprit inainte de a monta storcatorul (d).

* Montati storcatorul asamblat pe iesirea (a4), rotindu-I in sens orar, astfel incat sa aiba iesirea pentru
gura de scurgere aliniata cu aparatul.

* Cuplati gura de scurgere (h5) pe corpul suport (h4).

5.3 - PUNEREA IN FUNCTIUNE $I SFATURI

® Puneti un pahar mare sub gura de scurgere (h5).

® Puneti in functiune, rotind variatorul (a1) pe viteza 3"

* Taiati fructele si/sau legumele in bucdtele.

® Introduceti-le in tubul de alimentare al capacului (h2) siimpingeti-le incet cu ajutorul impingatorului
(h1). Nuimpingeti niciodata cu degetele sau cu alte ustensile.

® Nu prelucrati mai mult de 5 ori 500 g de alimente in continuu, fara a lasa aparatul sa se odihneasca
complet.

® Pentru a obtine un randament mai bun, curatati filtrul dupa fiecare 300 g de ingrediente.

* Important: In cazul in care corpul suport este plin cu pulpa, opriti aparatul si goliti corpul suport.

® Pentru a opri aparatul, rotiti variatorul pe viteza,0" si asteptati ca aparatul sa se opreasca complet.

* Asteptati ca filtrul rotativ sa se opreasca complet inainte de a scoate ansamblul din aparat.

® Pentru a scoate storcatorul, deblocati-l, rotind-l in sens antiorar.

* Pozitionati parghia de blocare (h6) pe pozitia lacat deschis. Deschideti capacul (pozitia lacdt deschis).
Acum puteti scoate filtrul (h3) pentru a-l curata si a goli corpul suport (h4).

Sfaturi:

® Puteti obtine sucuri de: morcovi, rosii, mere, struguri, zmeura, etc.

* Curatati fructele cu coaja groasa, scoateti samburii, indepartati mijlocul de la ananas.

® Este imposibil sa extrageti suc din anumite fructe si legume: banane, avocado, mure, etc.

® Puteti prepara sucuri cu diferite fructe si legume, fara a curata de fiecare data storcdtorul, aromele
nu se amestecd, este suficient doar sa treceti putind apa prin storcator, facandu-I sa functioneze
pentru a-l clati, intre doua sucuri diferite.

® Consumati imediat sucurile dupd preparare si adaugati zeama de lamaie pentru a le pastra cateva

ore larece.

6 - STABILIREA LUNGIMII CABLULUI DE ALIMENTARE

Pentru o utilizare mai confortabild sau pentru depozitare, puteti reduce lungimea cablului de
alimentare impingandu-I in interiorul blocului motor (a) prin deschizatura situata in spate (a7).

7 - TOCAREA FOARTE FINA DE CANTITA'[I FOARTE MICI (iN FUNCTIE DE MODEL)
ACCESORIU UTILIZAT:

- accesoriu pentru macinare asamblat.

Cu accesoriul pentru macinare puteti:

—Toca in cateva secunde in modul pulse: smochine uscate, caise uscate, etc.
cantitate /timp max.: 100g/5s
Acest accesoriu pentru macinare nu este prevazut pentru produse tari cum este cafeaua.
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CURATAREA B

* Deconectati aparatul de la priza.

* Nu introduceti blocul motor (a), nici adaptorul (e) in apa sau sub apa curenta. Stergeti-le cu o carpa
uscata sau foarte putin umezita.

® Pentru o curatare mai usoara, clatiti accesoriile imediat dupa utilizare. Demontati complet accesoriul
cap de tocat. Manipulati toate lamele cu grija, acestea va pot rani.

* Spalati, clatiti si stergeti accesoriile: acestea se pot spala cu masina de spalat vase, cu exceptia tuturor
componentelor metalice de la capul de tocat: corpul (f1), melcul (f2), cutitul (f3), sitele (f4 si f5), piulita
(f6).

* Sitele (f4) si (f5), precum si cutitul (f3) trebuie s rdmane unse. Ungeti-le cu ulei alimentar pentru a
le proteja.

Sfaturi:

*n cazul in care accesoriile dumneavoastra se coloreazé din cauza alimentelor (morcovi, portocale,
etc.) frecati-le cu o carpd imbibata in ulei alimentar, apoi curatati-le in modul obisnuit.

* Bolul blender (d): turnati apa calda, in care ati adaugat cateva picaturi de sapun lichid, in bolul
blender. Inchideti capacul. Montati-l pe aparat si dati-i cateva impulsuri. Dup ce I-ati scos, clatiti
bolul cu apa curenta si lasati-l sa se usuce (cu gura in jos).

DEPOZITARE B

Nu depozitati aparatul intr-un mediu umed.

CE PUTETI FACE, DACA APARATUL NU FUNCTIONEAZA? " iiim»

Daca aparatul nu functioneaza, verificati:
- Conectarea aparatului la priza.
- Blocarea fiecarui accesoriu.
— Prezenta si blocarea capacului de securitate (a5), in cazul in care iesirea pentru conectare rapida
(a4) nu este utilizata.
- Blocarea orizontala a capului cu functii multiple (a3).

Aparatul dumneavoastra de bucatarie este echipat cu un microprocesor, care controleaza si analizeaza
puterea in timpul functionarii. in cazul unei sarcini prea mari, aparatul dumneavoastra se va opri singur.
Pentru a reporni aparatul, readuceti butonul rotativ (a1) pe pozitia «0» si scoateti o parte din
ingrediente. Ldsati aparatul sa se odihneasca timp de cateva minute. Apoi puteti sa selectati viteza
dorita si sd terminati prepararea.

Aparatul dumneavoastra tot nu functioneaza? Adresati-va unui centru de service autorizat (vezi
lista din carnetul de service).

ELIMINAREA MATERIALELOR DE AMBALAJ SI DIN APARAT " »

@ Ambalajul contine doar materiale nepericuloase pentru mediu, de care vd puteti
debarasa conform dispozitiilor de reciclare in vigoare.
% Pentru eliminarea aparatului, informati-va la serviciul corespunzator din localitatea
dumneavoastra.

LA TERMINAREA DURATEI DE VIATA A PRODUSELOR ELECTRICE'SIELECTRONICEID

Sa contribuim la protectia mediului!
@D Aparatul dumneavoastra contine multe materiale refolosibile sau reciclabile.
[r— = Varugam duceti-l la un punct de colectare deseuri pentru a fi eliminat corespunzator.

@



ACCESSORII B )

Va puteti personaliza aparatul si puteti sa va procurati, de la furnizorul obisnuit sau de la un centru de
service autorizat, urmatoarele accesorii:

Boldeinox Adaptor pentru tocator / dispozitiv de razuit
Capacul bolului de inox legume

Dispozitiv pentru framantat Cap de tocat

Malaxor Dispozitiv de razuit legume:

Tel din sarma - A: feliere

Bol blender - C: razuire grosiera

Storcator L - D:razuire find

Accesoriu pentru mécinare - E: taiat julien

Atentie: niciun accesoriu nu va putea fi comercializat fara prezentarea manualului dumnea-
voastra de utilizare sau a aparatului dumneavoastra.




Hvala Sto ste izabrali uredaj iz asortimana MOULINEX predviden iskljucivo za pripremu hrane, za
upotrebu u zatvorenom prostoru u domacinstvu.

OPIS B

a - Blok motora f - Glava za mlevenje (zavisno od modela)
a1l Elektronski regulator brzine f1 Metalno telo
a2 Dugme za deblokiranje f2 Zavrtanj
multifunkcionalne glave (a3) f3 Noz
a3 Multifunkcionalna glava f4 Resetka sa velikim rupama
a4 Brziizlaz (Cinija miksera / centrifuga / f5 Resetka sa malim rupama
dodatak za mlevenje) f6 Navrtka
a5 Sigurnosni poklopac f7 Potiskivac
a6 lzlaz za dodatke za mesenje i mucenje f8 Tacna
(dodatak za mesenje, dodatak za g-Dodatak za sec¢enje povrca (u zavisnosti
mucenje, dodatak za mesanje) od modela)
a7 Prostor za odlaganje kabla g1 Telo dodatka za seckanje i rendanje
b - Sklop posude g2 Potiskivac
b1 Posuda od nerdajuc¢eg celika g3 Dobos A za secenje
b2 Poklopac g4 Dobos C za krupno rendanje
c - Dodaci za mesanje i mucenje g5 Dobos D za sitno rendanje
c1 Dodatak za mesenje g6 Dobos E za rendanje
c2 Dodatak za mesanje h - Sokovnik (u zavisnosti od modela)
c3 Dodatak za mucenje h1 Potiskivac
d - Posuda miksera (u zavisnosti od modela) h2 Poklopac
d1 Posuda h3 Rotacioni filter
d2 Poklopac h4 Telo prihvatne posude
d3 Zatvarac za doziranje h5 Nastavak za sipanje
e - Adapter za dodatak za mlevenje / dodatak h6 Poluga za blokiranje
za secenje povrca (u zavisnosti od modela)

Dodaci sadrzani u modelu koji ste upravo kupili prikazani su na nalepnici sa gornje strane
pakovanja.

BEZBEDNOSNI SAVETI B )

* Pre prve upotrebe aparata, paZzljivo procitajte uputstvo za upotrebu: Upotreba koja nije u skladdu sa
uputstvom za upotrebu, oslobada proizvodaca odgovornosti.

* Nije predvideno da aparat koriste hendikepirane osobe (ukljucujuci i decu) kao ni lica bez iskustva i
znanja. Mogu ga upotrebljavati samo pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu bezbednost akoja
je upoznata sa radom aparata. Decu treba nadzirati da se ne bi igrala aparatom.

* Proverite da li napon napajanja vaseg aparata odgovara naponu vase elektri¢cne mreze. Svaka greska
prilikom ukljucivanja ponistava garanciju.

* Aparat je namenjen isklju¢ivo upotrebi u domacinstvu, u kuhinji i unutar kuce.

* Uvek iskljucite aparat ¢im predstanete da ga koristite i kada ga Cistite.

* Ne koristite aparat ukoliko neispravno funkcionise ili ako je ostec¢en. U tom slucaju, obratite se
ovlas¢enom centru (pogledajte spisak u garantnom listu).

* Bilo kakvu intervenciju na aparatu, osim uobicajenog pranja i odrzavanja, treba da izvrsi ovlaséeni
servis Moulinex (pogledajte spisak u garantnom listu).

* Ne stavljajte aparat, kabl za napajanje ili utikac¢ u vodu ili u neku drugu te¢nost.

* Ne ostavljajte kabl za napajanje da visi nadohvat ruke deci, da bude u blizini vrucih delova aparata
ili u kontaktu sa njima, blizu izvora toplote ili na ostroj ivici.

* Ako su kabl za napajanje ili utika¢ osteceni, nemojte upotrebljavati aparat. Da biste izbegli svaku
opasnost, obavezno zamenite ostecene delove u ovlas¢enom servisu (pogledajte spisak u
garantnom listu).

* Ne stavljajte dodatke u mikrotalasnu pecnicu.
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* Radi vase bezbednosti, koristite samo dodatke i rezervne delove prilagodene vasem aparatu, koji se
prodaju u ovlas¢enom centru.

® Uvek skinite ciniju miksera (d) ili sokovnik (h) pre aktiviranja dugmeta za deblokiranje (a2)
multifunkcionalne glave (a3).

® Zajedno sa glavom dodatka za mlevenje (f), uvek koristite potiskivac (f7) za ubacivanje namirnica u
cev, nikad prste, ni viljusku, ni kasiku, ni noz ili neki drugi predmet.

* Nikada ne dodirujte delove u pokretu i ¢ekajte da se aparat potpuno zaustavi pre nego $to skinete
delove.

* Morate pazljivo rukovati naostrenim nozevima (d, f, g) prilikom praznjenja posuda i prilikom pranja:
izuzetno su ostri.

* Ne dodirujte dodatke za mucenje ni dodatak za mesenje dok je aparat u radu.

* Ne ostavljajte dugu kosu, marame, kravate itd. da vise iznad aparata u radu.

* Nikada ne stavljajte kuhinjski pribor (kasika, lopatica ...) u otvor poklopaca (b2), (d2) ili (h2), kao niu
otvor dodatka za seckanje i rendanje (g1).

* Ne pustajte u rad mikser sa posudom (d1) bez poklopca (d2).

® Koristite samo jedan dodatak odjednom.

* Ne koristite posude (b1, d1) kao posude (za zaledivanje, pecenje, sterilizaciju, ...)

* Ne koristite sokovnik ako je obrtni filter (h3) ostecen.

® Zaustavite aparat i iskljucite ga iz struje pre zamene dodataka ili pre nego sto se priblizite delovima
koji se pokrecu.

AKTIVIRANJE APARATA B )

__* Pre prve upotrebe aparata, operite sve dodatke toplom vodom i deterdzentom (osim adaptera (e):

pogledajte paragraf ¢is¢enje.
* Stavite aparat na ravnu, Cistu i suvu povrsinu, proverite da li se dugme regulatora (a1) nalazi u
polozaju,0" a zatim ukljucite aparat u struju.
* Imate nekoliko moguénosti za pustanje aparata u rad:
- Isprekidani hod (putem impulsa): Okrenite dugme regulatora (a1) na polozaj ,pulse” za rad
putem ponovljenih impulsa za bolju kontrolu pripremanja smese.
- Neprekidni hod: Okrenite dugme regulatora (a1) u Zeljeni polozaj od ,1“ do ,max” zavisno od
smese koja se priprema.
Hod mozete menjati u toku pripreme.
® Za zaustavljanje aparata, vratite dugme (a1) u polozaj,0".
Vazno: Aparat ¢e moci da se pokrene samo ako su poklopac (a5) i glava (a3) blokirani. Ako
odblokirate poklopac (a5) i/ili glavu (a3) tokom rada, aparat ¢e se odmah zaustaviti. Ponovo
blokirajte poklopac i/ili glavu, vratite dugme regulatora (a1) u polozaj, 0" a zatim normalno
pustite aparat u rad biranjem Zeljene brzine.
Ovaj kuhinjski aparat je opremljen mikroprocesorom koji kontrolise i analizira snagu rada. U slucaju
preopterecenja, aparat ¢e se zaustaviti sam. Da biste ponovo pokrenuli aparat, izvadite deo
sastojaka i vratite dugme regulatora (a1) u polozaj, 0" Ostavite aparat da se odmori nekoliko minuta.
Zatim mozete izabrati zeljenu brzinu da biste dovrsili pripremu smese.

| Numerisanje paragrafa odgovara numerisanju uokvirenih sema. |

1 - MESANJE/ MESENJE/,,LUPANJE” / MESANJE GLATKIH SMESA/ MUCENJE

Zavisno od vrste namirnica, posuda od nerdajuceg celika (b1) i njen poklopac (b2) vam omogucavaju
da pripremite do 1,2 kg testa.

KORISCENI DODACI:

- Posuda od nerdajuceg celika (b1).
- Poklopac (b2)
- Dodatak za mesenje (c1) ili dodatak za mesanje (c2) ili dodatak za muéenje (c3)
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1.1 - MONTIRANJE DODATAKA

® Pritisnite dugme (a2) da biste odblokirali multifunkcionalnu glavu (a3) i podignite je do tacke otpora.

* Blokirajte posudu od nerdajuceg Celika (b1) (u smeru kazaljki na satu) na aparat i stavite sastojke.

* Stavite zeljeni dodatak (c1, c2 ili ¢3) na izlaz (a6), uglavite ga i okrenite ¢etvrtinu kruga suprotno od
smera kazaljki na satu da biste blokirali dodatak u leZistu.

® Vratite multifunkcionalnu glavu (a3) u horizontalni polozaj: pritisnite dugme (a2) i ru¢no spustite
multifunkcionalnu glavu (a3) dok se ne blokira (vracanje dugmeta (a2) u pocetni polozaj).

® Kliznim pokretom stavite poklopac (b2) na posudu od nerdajuceg celika (b1).
Napomena: Upotreba poklopca nije obavezna. On otklanja opasnost prskanja ili izletanja namirnica.

® Proverite da li je poklopac (a5) dobro blokiran (u smeru kazaljki na satu) na brzom izlazu (a4).

1.2 - PUSTANJE U RAD

Pokrenite aparat okretanjem dugmeta regulatora (a1) u Zeljeni poloZzaj, u zavisnosti od recepta.
® Aparat istog trenutka pocinje da radi.

Mozete dodavati namirnice kroz otvor na poklopcu (b2) tokom pripreme.
® Za zaustavljanje aparata, vratite dugme (a1) u polozaj,0".

Saveti:

- Mesenje
— Koristite dodatak za mesenje (c1) sa brzinom,, 1
Mozete mesiti do 500 g brasna (npr. beli hleb, integralni hleb, masno testo, sipko testo, ...).

- Mesanje

- Koristite dodatak za mesanje (c2) sa brzinama od,, 1“ do ,max“.
Mozete mesati do 1,2 kg laganog testa (testo za keks...). .
- Nikada ne koristite dodatak za mesanje (c2) za mesenje teskih testa. @

-,Lupanje” / mesanje glatkih smesa / mucenje
- Koristite dodatak za mucenje (c3) sa brzinama od,, 1“ do ,max”.
— Mozete pripremati: majonez, sos od belog luka i ostale soseve, ,ulupana” belanca (do 8 belanaca),
Slag (do 500 ml)...
- Nikada ne koristite dodatak za mucéenje (c3) za mesenje teskih testa ili mesanje lakih testa.

1.3 - DEMONTIRANJE DODATAKA

* Sacekajte da se aparat potpuno zaustavi.

* Skinite poklopac (b2).

* Pomocu dugmeta (a2), odblokirajte multifunkcionalnu glavu (a3) i podignite je u gornji polozaj.

* Deblokirajte dodatak (c1), (c2) ili (c3) na multifunkcionalnoj glavi tako $to ¢ete gurati dodatak prema
glavi i okrenuti ga za cetvrtinu kruga u smeru kazaljki na satu.

e Skinite posudu od nerdajuceg celika.

2 - UJEDNACAVANJE/MESANJE/MIKSIRANJE (U ZAVISNOSTI OD MODELA)

U zavisnosti od vrste namirnica, posuda miksera (d) vam omogucava da pripremite do 1,5 | gustih
smesai 1,25 | te¢nih smesa.

KORISCENI DODACI:
- Posuda miksera (d).
2.1 - MONTIRANJE DELOVA

* Namestite multifunkcionalnu glavu (a3) u horizontalni poloZzaj: pritisnite dugme (a2) i ru¢no spustite
multifunkcionalnu glavu (a3) dok se ne blokira (vracanje dugmeta (a2) u pocetni polozaj).

* Deblokirajte sigurnosni poklopac (a5) brzog izlaza (a4) okre¢udi ga suprotno od smera kazaljki na
satu, a zatim ga skinite.

® Proverite da li je aparat potpuno zaustavljen pre nego $to blokirate posudu miksera (d).

® Blokirajte posudu miksera (d) na izlaz (a4), okrecudi je u smeru kazaljki na satu.

® Stavite namirnice u posudu miksera i blokirajte poklopac (d2) na kome je zatvarac¢ za doziranje (d3),
okrec¢uci ga suprotno od smera kazaljki na satu.
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2.2 -PUSTANJE U RAD

® Pokrenite aparat okrec¢uci dugme regulatora (a1) u zZeljeni polozaj u zavisnosti od recepta.
Za bolju kontrolu miksiranja i bolje ujednacavanje smese, koristite polozaj «Pulse».
Tokom pripreme mozete dodavati namirnice kroz otvor zatvaraca za doziranje (d3).

® Za zaustavljanje aparata, vratite dugme (a1) u polozaj,0".

Saveti:

MozZete pripremati:

- dobro miksirane ¢orbe, velute sos, kompote, milksejk, koktele.

- lagana testa (palacinke, ustipci, vo¢ni kolac ...).

— Prilikom miksiranja, ako sastojci ostanu zalepljeni za zidove Cinije, zaustavite aparat, skinite posudu
miksera, skinite sastojke na seciva, a zatim vratite posudu miksera na mesto da biste nastavili sa
pripremom.

* Nikada ne sipajte vrelu te¢nost u posudu miksera.

* Ne upotrebljavajte posudu miksera na prazno.

* Uvek koristite posudu miksera sa poklopcem.

* Nikada ne skidajte poklopac pre nego $to se aparat potpuno ne zaustavi.

* Uvek stavljajte u posudu prvo te¢ne pa onda ¢vrste sastojke.

2.3 - DEMONTIRANJE DODATKA

® Sacekajte da se aparat potpuno zaustavi pre nego $to skinete Ciniju miksera tako Sto cete je
deblokirati okretanjem suprotno od smera kazaljki na satu i vratite na mesto poklopac (a5) blokirajuci
ga na izlazu (a4) (u smeru kazaljki na satu).

3 - MLEVENJE (U ZAVISNOSTI OD MODELA)
KORISCENI DODACI:

- Adapter za mlevenje / secenje povrca (e)
- Sklopljena glava dodatka za mlevenije (f)

3.1-POSTAVLJANJE ADAPTERA ZA MLEVENJE

® Pritisnite dugme (a2) da biste odblokirali multifunkcionalnu glavu (a3) i podignite je do tacke otpora.

® Postavite adapter (e) i blokirajte ga okretanjem suprotno od smera kazaljki na satu, tako da izlaz
bude u produzetku aparata.

* Vratite multifunkcionalnu glavu (a3) u horizontalni poloZaj ponovnim pritiskom na dugme (a2).

3.2 - SKLAPANJE GLAVE DODATKA ZA MLEVENJE

¢ Uhvatite telo (f1) za cev, postavljajudi Siri otvor na gore.

* Stavite zavrtanj (f2) (prvo dugacku osovinu) u telo (f1).

® Postavite noz (f3) na kratku osovinu koja viri iz zavrtnja (f2), usmeravajudi ostre ivice prema spolja.

* Stavite izabranu resetku (f4 ili f5) na noz (f3), tako sto cete uklopiti dva ispusta sa dva ureza na telu
(f1).

* Jako zavrnite navrtku (f6) na telo (f1) u smeru kazaljki na satu, ali je nemojte blokirati.

* Proverite kako je montirano. Osovina ne sme imati zazor, niti se okretati oko svoje ose. U suprotnom,
ponovite prethodne postupke.

3.3 - POSTAVLJANJE GLAVE DODATKA ZA MLEVENJE NA APARAT

® Postavite sklopljenu glavu dodatka za mlevenje (f) nagnutu u desno, nasuprot izlazu adaptera (e),
uklopite dva Siljka na glavi dodatka za mlevenje sa dva ureza na adapteru. Gurnite glavu dodatka za
mlevenje do kraja u adapter, a zatim vratite cev glave dodatka za mlevenje u vertikalni polozaj dok
se ne blokira, okrecudi je suprotno od smera kazaljki na satu.

* Stavite rasklopivu tacnu (f8) na cev.

3.4 - PUSTANJE U RAD, SAVETI | DEMONTIRANJE

® Proverite da li je sigurnosni poklopac (a5) blokiran (u smeru kazaljki na satu) na brzom izlazu (a4).
® Ispred aparata stavite posudu za prihvatanje smese.

©



® Pokrenite aparat okretanjem regulatora (a1) na brzinu,3"ili 4"

* Ubacujte meso u cev komad po komad uz pomoc potiskivaca (7). Nikada potiskujte hranu prstima
ili kuhinjskim priborom.

* Da bi se aparat zaustavio, okrenite regulator u polozaj,0” i ¢ekajte potpuno zaustavljanje aparata.

* Odblokirajte glavu dodatka za mlevenje u suprotnom smeru od smera montiranja.

Saveti:

— Pripremite celu koli¢inu namirnica koje treba samleti (kad se radi o mesu, skinite kosti, hrskavicu i zile
i isecite meso na komadice od oko 2x2 cm).

- Proverite da li se meso dobro odmrzlo.

- Na kraju mlevenja mozete ubaciti nekoliko komadica hleba kako bi svo mleveno meso izaslo.

4 - RENDANJE / SECENJE (U ZAVISNOSTI OD MODELA)
KORISCENI DODACI:

- Adapter za mlevenje / seCenje povrca (e)
— Sklopljeni dodatak za secenje povréa (g)
- Dobosi (u zavisnosti od modela)

4.1 - MONTIRANJE DODATAKA

® Pritisnite dugme (a2) da biste odblokirali multifunkcionalnu glavu (a3) i podignite je do tacke otpora.

* Postavite adapter (e) i blokirajte ga okretanjem suprotno od smera kazaljki na satu, tako da izlaz
bude u produZetku aparata.

® Vratite multifunkcionalnu glavu (a3) u horizontalni polozaj, ponovnim pritiskom na dugme (a2).

* Proverite da li je sigurnosni poklopac (a5) blokiran (u smeru kazaljki na satu) na brzom izlazu (a4).

* Postavite dodatak za mlevenje i seckanje (g1) nagnut u desno, nasuprot izlazu adaptera (e), uklopite
dva Siljka na magacinu dobosa sa dva ureza na adapteru. Gurnite ga do kraja, a zatim vratite cev
dodatka za seckanje u vertikalni polozaj dok se ne blokira, okre¢uci je suprotno od smera kazaljki na
satu.

* Stavite izabrani dobos u dodatak i proverite da li je dobro namesten.

4.2 - PUSTANJE U RAD | SAVETI

* Ispred aparata stavite posudu za gotovu smesu.

* Pokrenite aparat okretanjem regulatora (a1) na brzinu,3" za se¢enje i na brzinu 4" za rendanje.

* Ubacite namirnice u cev dodatka i koristite potiskivac (g2). Nikada ne gurajte sastojak prstimaiili
kuhinjskim priborom.

* Da bi se aparat zaustavio, okrenite regulator u polozaj,0” i cekajte potpuno zaustavljanje aparata.

* Deblokirajte dodatak za seckanje i rendanje okretanjem suprotno od smera kazaljki na satu.

® Pomocu dobosa mozete pripremati:

- Krupno rendanje C (g4) / sitno rendanje D (g5): Sargarepu, celer, krompir, sir,...
- Krupno secenje A (g3): krompir, Sargarepu, krastavac, jabuke, cveklu,...
- Rendanje E (g6): krompir, parmezan ...

5 - SOKOVNIK ZA VOCE | POVRCE (U ZAVISNOSTI OD MODELA)
KORISCENI DODACI:

- Sklopljen sokovnik (h).

5.1 - MONTIRANJE SOKOVNIKA

® Postavite filter (h3) na sredinu tela prihvatne posude (h4).

* Blokiranje poklopca: okrenite suprotno od smera kazaljki na satu i blokirajte poklopac (h2) na telo
prihvatne posude (h4) (u polozaju zatvorenog katanca).

® Opste blokiranje: gurnite rucku za blokiranje (h6) u polozaj zatvorenog katanca.
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5.2 - POSTAVLJANJE SOKOVNIKA NA APARAT

* Namestite multifunkcionalnu glavu (a3) u horizontalni polozaj: pritisnite dugme (a2) i ru¢no spustite
multifunkcionalnu glavu (a3) dok se ne blokira (vrac¢anje dugmeta (a2) u pocetni poloZzaj).

* Odblokirajte poklopac (a5) i skinite ga sa izlaza (a4) okrecudi ga suprotno od smera kazaljki na satu.

* Pre nego sto blokirate centifugu (h), proverite da li je aparat potpuno zaustavljen.

* Blokirajte montirani sokovnik na izlaz (a4), okrecudi je u smeru kazaljki na satu, tako da se izlaz za
nastavak za sipanje nalazi u ravni aparata.

¢ Uglavite nastavak za sipanje (h5) na telo prihvatne posude (h4).

5.3 - PUSTANJE U RAD | SAVETI

® Stavite veliku ¢asu ispod nastavka za sipanje (h5).
® Pokrenite aparat okretanjem regulatora (a1) na brzinu,3"
® [secite voce i/ili povr¢e na komade.
® Ubacite ih u cev poklopca (h2) i polako ih gurajte pomocu potiskivaca (h1). Nikada ne gurajte
prstima ili kuhinjskim priborom.
* Nikada ne obradujte vise od 5 puta 500 g namirnica uzastopno, dok ne pustite aparat da se potpuno
odmori.
* Da bi aparat bio efikasniji, ocistite filter posle svakih 300 g sastojaka.
* Vazno: Kada je telo prihvatne posude za pulpu puno, zaustavite aparat i ispraznite telo prihvatne
posude.
* Da bi se aparat zaustavio, okrenite regulator u polozaj,0” i Cekajte potpuno zaustavljanje aparata.
* Sacekajte da se rotacioni filter potpuno zaustavi pre nego sto skinete sokovnik sa aparata.
* Da biste skinuli sokovnik, odblokirajte je okrec¢udi je suprotno od smera kazaljki na satu.
__® Postavite polugu za blokiranje (h6) u polozaj otvorenog katanca. Otvorite poklopac (u poloZaju
@ otvorenog katanca). Onda mozete da izvadite filter (h3) da bi ga ocistili i ispraznili telo prihvatne
posude (h4).

Saveti:

® Mozete praviti sokove od: Sargarepe, paradajza, jabuka, grozda, malina...

* Oljustite voce sa debelom korom, izvadite kostice, izreZite srednji deo ananasa.

* Iz nekog voca i povrca se ne moze iscediti sok: banane, avokado, kupine, itd...

* Mozete pripremati sokove od razli¢itog voca i povréa, a da ne distite svaki put sokovnik; ukusi se ne
mesaju, dovoljno je sipati malo vode u sokovnik izmedu dva razlicita soka i pustiti ga da radi da bi
se oprao.

* Sokove popijte ubrzo nakon pravljenja, a dodajte limunov sok ako ih ¢uvate nekoliko sati na
hladnom.

6 - PODESAVANJE DUZINE KABLA

Radi pogodnije upotrebe ili radi odlaganja, mozete smanijiti duzinu kabla gurajudi ga u unutrasnjost
bloka motora (a) kroz otvor na zadnjoj strani (a7).

7 - VEOMA SITNO MLEVENJE MALIH KOLICINA (U ZAVISNOSTI OD MODELA)
KORISCENI DODATAK:

- Sklopljeni dodatak za mlevenje.

Sa mini-dodatkom za mlevenje mozete:

- Za nekoliko sekundi samleti impulsnim radom: suve smokve, suve kajsije.....
koli¢ina/maksimalno vreme: 100g / 5s
Ovaj dodatak za mlevenje nije predviden za tvrde namirnice poput kafe.
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CISCENJE B

® |skljucite aparat iz struje.

* Ne potapajte blok motora (a) ni adapter (e) u vodu, niti ih stavljajte pod tekuc¢u vodu. Brisite ih suvom
ili navlazenom krpom.

* Radi lak$eg ¢iSc¢enja, dodatke operite odmah nakon upotrebe. Potpuno demontirajte glavu dodatka
za mlevenje. Pazljivo rukujte svim secivima, jer vas mogu povrediti.

® Operite, isperite i obriSite dodatke: mogu se prati u masini za pranje posuda, osim svih metalnih
delova glave dodatka za mlevenje: telo (f1), zavrtanj (f2), noz (f3), resetke (f4 i f5), navrtka (f6).

* Resetke (f4) i (f5), kao i noz (f3), moraju ostati masni. Da biste ih zastitili, namazite ih jestivim uljem.

Korisni saveti:

* U slucaju da vam neke namirnice (3argarepa, narandza) oboje dodatke, istrljajte dodatke krpom
natopljenom jestivim uljem, a zatim Cistite na uobicajen nacin.

* Posuda miksera (d): U posudu miksera sipajte toplu vodu i malo deterdzenta za pranje posuda.
Zatvorite poklopcem. Postavite je na aparat i dajte nekoliko impulsa. Kada skinete ¢iniju, isperite je
teku¢om vodom i ostavite da se osusi (prevrnutu).

ODLAGANJE B

Ne drzite aparat u vlaznom okruzenju.

AKO APARAT NE RADI, STA DA RADITE? - Tk @

Ako aparat ne radi, proverite sledece:
- Da li je aparat ukljucen u struju.
- Da li je svaki dodatak blokiran.
- Da li je tu sigurnosni poklopac (a5) i da li je blokiran kada se brzi izlaz (a4) ne koristi.
- Da li je multifunkcionalna glava blokirana horizontalno (a3).

Ovaj kuhinjski aparat je opremljen mikroprocesorom koji kontroliSe i analizira snagu rada. U slu¢aju
preopterecenja, aparat ce se zaustaviti sam. Da biste ponovo pokrenuli aparat, izvadite deo sastojaka
i vratite dugme regulatora (a1) u polozaj,0" Ostavite aparat da se odmori nekoliko minuta. Zatim
mozete izabrati Zeljenu brzinu da biste dovrsili pripremu smese.

UKLANJANJE MATERIJALA AMBALAZE | APARATA immmmmmmms»

@ AmbalaZza sadrzi isklju¢ivo materijale bezopasne za zivotnu sredinu, koji se mogu baciti

u skladu sa vazecim propisima o recikliranju.
% Ukoliko Zelite da bacite aparat, kontaktirajte centar za recikliranje takvih proizvoda.

KRAJ RADNOG VEKA ELEKTRICNIH | ELEKTRONSKIH PROIZVODAN D

Mislite o zivotnoj sredini!

Va$ aparat sadrzi brojne materijale koji se mogu reciklirati ili koristiti za proizvodnju
energije.

— = Odnesite aparat u centar koji se bavi recikliranje takvih proizvoda.
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DODACI

Mozete personalizovati svoj aparat i nabaviti kod vaseg distributera ili u ovlas¢enom servisu sledece

dodatke:

Posuda od nerdajuceg celika

Poklopac za posudu od nerdajuceg celika
Dodatak za mesenje

Dodatak za mesanje

Dodatak za mucenje

Posuda miksera

Sokovnik

Dodatak za mlevenje

Adapter za mlevenje / secenje povrca
Glava dodatka za mlevenje
Dodatak za secenje povrca:

- A:secenje

- C: krupno rendanje

- D:sitno rendanje

- E:rendanje

Paznja: nijedan dodatak vam ne moze biti prodat ako ne pokazete uputstvo za upotrebu ili

kupljeni aparat.



Zahvaljujemo se vam, ker ste izbrali aparat iz palete izdelkov MOULINEX. Namenjen je izklju¢no
pripravi zivil v gospodinjstvih, deluje lahko le v zaprtih prostorih.

OPIS B

a - Enota z motorjem f - Glava sekljalnika (odvisno od modela)
al Elektronski regulator hitrosti f1 Kovinsko ohisje
a2 Gumb za sprostitev ve¢namenske glave f2 Vijak
(a3) f3 Rezilo
a3 Vecnamenska glava f4 Disk z velikimi luknjami
a4 Hitri prikljucek (posoda mesalnika / f5 Disk z majhnimi luknjami
ozemalnik / mlin¢ek) f6 Matica
a5 Varnostna loputa f7 Potisnik
a6 Priklju¢ek za mesalne nastavke (mesalo, f8 Polnilni nastavek
metlica z veliko Zicami, me3alnik) g-Rezalnik zelenjave (odvisno od modela)
a7 Shranjevalnik kabla g1 Polnilnik bobna
b - Sestava posode g2 Potisnik
b1 Posoda iz nerjavecega jekla g3 Boben A za rezanje
b2 Pokrov g4 Boben C za grobo ribanje
c - Dodatki mesalnika g5 Boben D za fino ribanje
c1 Mesalo g6 Boben E za strganje
c2 Mesalnik h - 0zemalnik (odvisno od modela)
c3 Metlica z gostimi Zicami h1 Potisnik
d - Posoda mesalnika (odvisno od modela) h2 Pokrov
d1 Posoda h3 Vrtljivi filter
d2 Pokrov h4 Zbiralno ohisje
d3 Dozirni ¢ep h5 Nalivno grlo
e - Dodatki sekljalnika/ rezalnika zelenjave hé Blokirna rocica
(odvisno od modela)

Dodatki, prilozeni modelu, ki ste ga pravkar kupili, so prikazani na etiketi na zgornjem delu
embalaze.

VARNOSTNI NAPOTKI -

* Pred prvo uporabo svojega aparata pozorno preberite navodilo za uporabo: v primeru uporabe, ki
ne bo v skladu z navodilom za uporabo, je proizvajalec odvezan vsakrsne odgovornosti.

* Ta aparat ni izdelan tako, da bi ga lahko uporabljale osebe (vklju¢no z otroki) zzmanjsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali mentalnimi sposobnostmi, prav tako ne ljudje, ki nimajo nobenega predhodnega
znanja ali izkus$enj, razen ce so prejeli predhodna navodila v zvezi z uporabo aparata od osebe, ki je
odgovorna za njihovo varnost, oziroma ce jih ta oseba nadzoruje. Imejte otroke pod nadzorom, da
se ne bodo igrali z aparatom.

® Preverite ali napetost vase elektricne napeljave ustreza napetosti vasega aparata. Kakrsnakoli
napaka pri priklopu iznici garancijo.

* VVasa naprave je izdelana izklju¢no za uporabo v gospodinjstvih in v notranjih prostorih.

* Odklopite aparat ko ga ne uporabljate in takrat, ko ga cistite.

* Ne uporabljajte vase naprave, ¢e ne deluje pravilno ali je poskodovana. V takem primeru se obrnite
na pooblasceni servisni center (glej seznam v servisni knjiZici).

* V/se posege razen obicajnega ciscenja in vzdrzevanja, ki ju izvaja kupec, mora opraviti pooblasc¢en

* Ne polagajte aparata, napajalnega kabla ali vtika¢a v vodo ali druge tekocine.

* Ne pustite, da napajalni kabel visi na dosegu otrok ali se nahaja v blizini ali v stiku z vroc¢imi deli
aparata, v blizini virov toplote ali ostrih robov.

* Ce sta napajalni kabel ali vti¢ poskodovana, ne uporabljajte naprave. Preprecite vsakrino tveganje
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in aparat odpeljite na popravilo v pooblas¢eni servisni center (glej seznam v servisni knjiZici).

® Dodatkov ne segrevajte v mikrovalovni pecici.

* Zaradi lastne varnosti uporabljajte le dodatke in dele, ki so prilagojeni vasemu aparatu in ste jih kupili
pri pooblas¢enem prodajalcu.

* Vedno odstranite posodo mesalnika (d) ali oZemalnika (h) preden pritisnete na gumb za sprostitev
(a2) ve¢namenske glave (a3).

* Pri dodatku za sekljanje (f), vedno uporabite potisnik (f7) za usmerjanje zivil v dovodni lijak in tega
nikoli ne pocnite s prsti, vilico, zlico, noZzem ali drugimi predmeti.

* Nikoli se ne dotikajte premikajocih se delov in pocakajte, da se aparat popolnoma ustavi, preden
odstranite dodatke.

® Priravnanju z rezili (d, f, g) morate biti zelo previdni, Se zlasti takrat ko praznite posode in pri ¢is¢enju:
so namrec zelo ostra.

* Ne dotikajte se mesala in metlic medtem ko aparat deluje.

* Ne dopustite, da bi dolgi lasje, rute, kravate itd. viseli nad aparatom medtem ko le ta deluje.

* Nikoli ne potiskajte pripomockov (Zlica, lopatica...) skozi vstopne odprtine pokrovov (b2), (d2) ali
(h2). Isto velja tudi za polnilnik bobna (g1).

* Ne pustite, da bi posoda mesalnika (d1) delovala brez pokrova (d2).

® Dodatke uporabljajte posami¢no.

® Posod (b1, d1) ne uporabljajte za shranjevanje Zivil (zamrzovanje, kuhanje, sterilizacija, ...).

* Ne uporabljajte ozemalnika, ce je poskodovan vrtljivi filter (h3).

* Ustavite napravo in odklopite napajanje, preden zamenjate dodatke ali se priblizate delom, ki se
med obratovanjem premikajo.

VKLOP D

® Pred prvo uporabo operite vse dele dodatkov s sredstvom za pomivanje (razen dodatka (e): glejte
poglavje ciscenje), ter jih nato splaknite in osusite.
® Postavite aparat na ravno, ¢isto in suho povrsino ter nato preverite ali je nastavitveni gumb (a1) v
polozaju »0« in priklopite aparat.
® Aparat lahko vkljucite na ve¢ nacinov:
- Delovanje s prekinitvami (pulzno): Obrnite nastavitveni gumb (a1) v polozaj »pulse« pri cemer
boste z zaporednimi impulzi lazje nadzirali pripravo zivil.
- Neprekinjeno delovanje: Obrnite nastavitveni gumb (a1) v zeleni polozaj med oznakama »1«
in »max« glede na zahteve za pripravo Zivil.
Delovanje lahko uravnavate tudi med pripravo.
® Aparat ustavite tako, da obrnete nastavitveni gumb (a1) v polozaj »0«.
Pomembno: Aparat se ne bo vkljudil, ée ni zaprta loputa (a5) in zataknjena glava (a3). Ce med
delovanjem aparata odprete loputo (a5) in/ali snamete glavo (a3), se aparat takoj ustavi.
Ponovno zaprite loputo in/ali nataknite glavo, obrnite nastavitveni gumb (a1) v poloZaj »0« ter
nato nadaljujte z normalnim delovanjem tako, da nastavite aparat na Zeleno hitrost.
Vas gospodinjski aparat je opremljen z mikroprocesorjem, ki nadzoruje in analizira mo¢ in delovanje.
Ce je obremenitev prevelika, se bo vas aparat samodejno ustavil. Aparat znova zazenete tako, da
obrnete nastavitveni gumb (a1) v polozaj »0« in nato odstranite nekaj zivil. Pustite, da aparat nekaj
minut pociva. Nato izberite Zeleno hitrost in dokoncajte pripravo Zzivil.

| Ostevilcenje odstavkov ustreza Stevilskim oznakam na shemah.

1 - MESANJE/ GNETENJE/ TOLCENJE/ EMULGIRANJE/ STEPANJE

Glede na vrsto zivil lahko v posodi iz nerjavecega jekla (b1) s pokrovom (b2) pripravite do 1,2 kg testa.
UPORABLJENI DODATKI:

- Posoda iz nerjavecega jekla (b1).
- Pokrov (b2)
- Me3salo (c1) ali mesalnik (c2) ali metlica z gostimi Zicami (c3)
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1.1 - NAMESTITEV DODATKOV

® Pritisnite na gumb (a2) za sprostitev vecnamenske glave (a3) in jo dvignite do konca.

® Zataknite posodo iz nerjavecega jekla (b1) (v smeri urinega kazalca) v aparat in stresite vanjo
sestavine.

* V/stavite Zeleni nastavek (c1, c2 ali ¢3) na prikljucek (a6), ga pritisnite in obrnite za Cetrt obrata, da se
zaskoci v svojem leziscu.

* Spustite ve¢cnamensko glavo (a3) v vodoraven polozaj: pritisnite na gumb (a2) in z roko pomaknite
ve¢namensko glavo (a3) navzdol tako, da se zaskoci (gumb (a2) se vrne v izhodi$¢ni polozaj).

* Namestite pokrov (b2) na posodo iz nerjavecega jekla (b1).
Opomba: Uporaba pokrova ni obvezna. Z njegovo pomocjo boste preprecili brizganje in Skropljenje.

* Preverite ali je loputa (a5) dobro zaklenjena (v smeri urinega kazalca) na hitrem priklju¢ku (a4).

1.2 -VKLOP

Obrnite nastavitveni gumb (a1) v polozaj, ki ustreza receptu.
® Aparat bo zacel takoj delovati.

Med pripravo lahko dodajate sestavine skozi odprtino v pokrovu (b2).
® Aparat ustavite tako, da obrnete nastavitveni gumb (a1) v polozaj »0«.

Nasveti:

- Gnetenje
- Uporabite nastavek za gnetenje (c1) pri hitrosti »1«.
Gnetete lahko do 500g moke (npr.: bel kruh, polnozrant kruh, testo za pecivo, masleno testo itd.).

- Mesanje
- Uporabite mesalnik (c2) pri hitrosti med » 1« in »max«.
Mesate lahko do 1,2 kg lahkega testa (testo za kolace, biskvit itd.). =
- Nikoli ne uporabite mesalnika (c2) za gnetenje tezkega testa. @

- Tol¢enje / emulgiranje / stepanje
— Uporabite metlico z gostimi Zicami (c3) pri hitrosti med »1« in »max«.
— Pripravite lahko: majonezo, ¢esnovo majonezo, omake, sneg iz beljakov (iz 8 beljakov), omako
chantilly (do 500 ml)...;
- Nikoli ne uporabite metlice z veliko zicami (c3) za gnetenje tezkega ali mesanje lahkega testa.

1.3 - ODSTRANITEV DODATKOV

* Pocakajte, da se aparat popolnoma ustavi.

® Snemite pokrov (b2).

* S pomocjo gumba (a2) sprostite ve¢namensko glavo (a3) in jo dvignite v zgornji polozaj.

* Sprostite nastavke (c1), (c2) ali(c3) z ve¢namenske glave tako, da jih potisnete proti glavi in obrnete
za Cetrt obrata v smeri urinih kazalcev.

* Odstranite posodo iz nerjavecega jekla.

2 - HOMOGENIZIRANJE/UMESANJE/MESANJE (ODVISNO OD MODELA)

Odvisno od narave sestavin lahko v posodi mesalnika (d) pripravite do 1,51 goste in 1,25L redke
mesanice.

UPORABLJENI DODATKI:
- Posoda mesalnika (d).

2.1 - NAMESTITEV DODATKOV

* Pomaknite ve¢namensko glavo (a3) v vodoraven polozaj: pritisnite na gumb (a2) in z roko pomaknite
vec¢namensko glavo (a3) tako, da se zaskoci (gumb (a2) se bo vrnil v izhodis¢ni polozaj).

* Sprostite varnostno loputo (a5) hitrega prikljucka (a4) z vrtenjem v nasprotni smeri urinih kazalcev
in jo nato odstranite.
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® Poskrbite, da je aparat povsem ustavljen, preden namestite posodo mesalnika (d).

* Nataknite posodo mesalnika (d) na priklju¢ek (a4) in jo obrnite v smeri urinih kazalcev.

® Stresite sestavine v posodo mesalnika, jo pokrite s pokrovom (d2), opremljenim z dozirnim pokrovom
(d3) in slednjega zaprite z vrtenjem v nasprotni smeri urinih kazalcev.

2.2 -VKLOP

® Obrnite nastavitveni gumb (a1) v polozaj, ki ustreza receptu.
Ce zelite bolj$i nadzor pri mesanju in homogenizaciji uporabite polozaj »Pulsex.
Med pripravo lahko dodajate sestavine skozi odprtino v dozirnem pokrovu (d3).
® Aparat ustavite tako, da obrnete nastavitveni gumb (a1) v polozaj »0«.

Nasveti:

Pripravite lahko:

- kremne juhe, kreme, kompote, mle¢ne napitke, koktajle.

- tekoca testa (palacinke, krofi, sadni kolac, bretonska pita)

- Ce se pri medanju sestavine oprijemajo sten posode, ustavite aparat, snemite posodo mesalnika in
stresite sestavine proti rezilu mesalnika ter nato ponovno namestite posodo in nadaljujte s pripravo.

¢V posodo mesalnika nikoli ne zlijte vroce tekocine.

* Ne uporabljajte mesalnika, ko je posoda mesalnika prazna.

* Posodo mesalnika vedno uporabljajte z njenim pokrovom.

* Ne snemajte pokrova, dokler se aparat popolnoma ne ustavi.

¢V posodo mesalnika najprej zlijte tekoce sestavine in nato dodajte 3e trdne.

2.3 - ODSTRANITEV DODATKOV

® Pocakajte, da se aparat popolnoma ustavi preden odstranite posodo mesalnika. To storite tako, da
jo obrnete v nasprotni smeri urinih kazalcev. Nato namestite loputo (a5) in s tem zas(itite prikljucek
(a4) (zavrtite v smeri urinih kazalcev).

3 - SEKLJALNIK (ODVISNO OD MODELA)
UPORABLJENI DODATKI:

- Sekljalnik / rezalnik zelenjave
- Sestava glave sekljalnika (f)

3.1 - NAMESTITEV DODATKA ZA SEKLJANJE

® Pritisnite na gumb (a2) za sprostitev vecnamenske glave (a3) in jo dvignite do konca.

* Namestite vmesnik (e) in ga zataknite z vrtenjem v nasprotni smeri urinih kazalcev. Priklju¢ek
vmesnika mora biti obrnjen stran od aparata.

® Spustite vecnamensko glavo (a3) v vodoraven polozaj in jo zataknite s pomocjo tipke (a2).

3.2 - SESTAVLJANJE GLAVE SEKLJALNIKA

® Primite ohisje (f1) za vrat tako, da je najvecja odprtina obrnjena navzgor.

* Vstavite vijak (f2) (najprej daljsi del osi) v ohisje (f1).

* Namestite rezilo (f3) na krajsi del osi vijaka (f2), pri cemer naj bodo robovi rezila obrnjeni navzven.

* Namestite luknjasti disk (f4 ali f5) na noz (3), pri tem pa pazite, da se bosta nastavka na diskih ujemala
z zarezama na ohisju (f1).

® Mocneje privijte matico (f6) na ohisje (f1) (v smeri urinih kazalcev), vendar ne tako, da bi onemogocili
vrtenje.

® Preverite montazo. Os ne sme imeti zracnosti in se ne sme vrteti sama od sebe. V nasprotnem primeru
ponovite prej opisani postopek.
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3.3 - NAMESTITEV GLAVE SEKLJALNIKA NA APARAT

* Primite sestavljeno glavo sekljalnika (f) in jo nagnite v desno glede na prikljucek vmesnika (e), in
sicer tako, da se bajoneta na sekljalni glavi ujemata z zarezama na vmesniku. Glavo sekljalnika
zataknite na vmesnik tako, da obrnete dovodni lijak glave sekljalnika v nasprotni smeri urinega
kazalca do vertikalnega polozaja.

* Na dovodni lijak namestite Se snemljivi pladenj (f8).

3.4 - VKLOP, NASVETI IN RAZSTAVLJANJE

® Preverite ali je varnostna loputa (a5) dobro zaklenjena (v smeri urinega kazalca) na hitrem prikljucku
(a4).

* Pred aparat postavite posodo, v katero boste prestrezali pripravljena Zivila.

* Vklopite aparat tako, da obrnete nastavitveni gumb (a1) na hitrost »3« ali »4«.

* Postopno dodajajte kose mesa v dovodni lijak in si pri tem pomagajte s potiskalnikom (f7). Nikoli ne
potiskajte zivil v dovodni lijak s prsti ali drugimi pripomocki.

* Aparat ustavite tako, da obrnete nastavitveni gumb v polozaj »0« in nato pocakate, da se aparat
popolnoma ustavi.

* Snemite glavo sekljalnika v obratnem vrstnem redu kot pri sestavljanju.

Nasveti:

— Pripravite celotno koli¢ino Zivil za sekljanje (pri mesu odstranite kosti, hrustance in tetive ter ga
narezite na kocke velike priblizno 2x2cm).

- Zagotovite, da bo meso pred pripravo dobro odtajano.

— Po kon¢anem delu lahko sesekljate $e nekaj kosov kruha, da s tem izlocite vse delce mesa.

4 - STRGALNIK/REZALNIK (ODVISNO OD MODELA) @
UPORABLJENI DODATKI:

- Sekljalnik / rezalnik zelenjave
- sestava rezalnika zelenjave (g)
- Bobni (odvisno od modela)

4.1 - NAMESTITEV DODATKOV

® Pritisnite na gumb (a2) za sprostitev ve¢namenske glave (a3) in jo dvignite do konca.

* Namestite vmesnik (e) in ga zataknite z vrtenjem v nasprotni smeri urinih kazalcev. Priklju¢ek
vmesnika mora biti obrnjen stran od aparata.

® Spustite ve¢namensko glavo (a3) v vodoraven polozaj in jo zataknite s pomocjo tipke (a2).

® Preverite ali je varnostna loputa (a5) dobro zaklenjena (v smeri urinega kazalca) na hitrem prikljucku
(a4).

* Primite ohisje za bobne (g1) in ga nagnite v desno glede na priklju¢ek vmesnika (e), in sicer tako, da
se bajoneta na ohisju za bobne ujemata z zarezama na vmesniku. Primite za spodnji del in obrnite
dovodni lijak v vertikalni polozaj (proti smeri urinih kazalcev) in ga s tem zataknite.

® V/stavite v ohisje izbrani boben in poskrbite, da bo v celoti sedel v ohisje.

4.2 - VKLOP IN NASVETI

* Pred aparat postavite posodo, v katero boste prestrezali pripravljena Zivila.

* Vklopite aparat tako, da obrnete nastavitveni gumb (a1) na hitrost »3« za rezalnik ali »4« za strgalnik.

® Stresite zivila v dovodni lijak in si pri tem pomagajte s potisnikom (g2). Nikoli ne potiskajte Zivil s
prsti ali drugimi pripomocki.

* Aparat ustavite tako, da obrnete nastavitveni gumb v poloZaj »0« in nato pocakate, da se aparat
popolnoma ustavi.

* Snemite ohisje za bobne v obratnem vrstnem redu kot pri sestavljanju.
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® z bobni lahko pripravite:

- Grobo ribanje C (g4) / fino ribanje D (g5): korenje, gomolj zelene, krompir, sir,...
— Debelo rezanje A (g3): krompir, korenje, kumare, jabolka, pesa, ...
- Strganje E (g6): krompir, parmezan ...

5 - OZEMALNIK ZA SADJE IN ZELENJAVO (ODVISNO OD MODELA)
UPORABLJENI DODATKI:

- Sestava ozemalnika (h).

5.1 - SESTAVLJANJE OZEMALNIKA

* Namestite filter (h3) na sredino zbirnega ohisja (h4).

* Namestite pokrov: obrnite pokrov (h2) v nasprotni smeri urinih kazalcev in ga s tem zataknite na
ohisje (h4) (polozaj z oznako zaklenjene kljucavnice).

* Celotna zapora: premaknite vzvod za zaklepanje (h6) v polozZaj oznacen z zaklenjeno klju¢avnico.

5.2 - NAMESTITEV OZEMALNIKA NA APARAT

® Pomaknite ve¢namensko glavo (a3) v vodoraven polozaj: pritisnite na gumb (a2) in z roko pomaknite
ve¢namensko glavo (a3) tako, da se zaskoci (gumb (a2) se bo vrnil v izhodis¢ni polozaj).

* Sprostite loputo (a5) hitrega prikljucka (a4) z vrtenjem v nasprotni smeri urinih kazalcev.

® Poskrbite, da je aparat povsem ustavljen, preden namestite ozemalnik (h).

* Namestite sestavljen ozemalnik na prikljucek (a4) in ga obrnite v smeri urinih kazalcev, pri cemer naj
bo izhodni lijak poravnan z aparatom.

* Namestite nalivno grlo (h5) na sprejemno ohisje (h4).

5.3 -VKLOP IN NASVETI

® Postavite vecji vr¢ pod nalivno grlo (h5).

* Vklopite aparat tako, da obrnete nastavitveni gumb (a1) na hitrost »3«.

* Narezite sadje in/ali zelenjavo na kose.

* Stresite sadje in zelenjavo v lijak pokrova (h2) in si pri tem pomagajte s potisnikom (h1). Nikoli ne
potiskajte s prsti ali drugimi pripomocki.

* Ne oZzemite naenkrat vec kot 5 krat po 5009 zivil, ne da bi pustili, da se va$ aparat pri tem popolnoma
ohladi.

* Najboljse rezultate boste dosegli, ce bose oistili filter na vsakih 300g ozetih sestavin.

* Pomembno: Ko je sprejemno ohisje polno kase, ustavite aparat in ga izpraznite.

® Aparat ustavite tako, da obrnete nastavitveni gumb v poloZaj »0« in nato pocakate, da se aparat
popolnoma ustavi.

* Pocakaijte, da se vrtljivi filter popolnoma ustavi, preden za¢nete razstavljati aparat.

® Ozemalnik odstranite tako, da ga obrnete v nasprotni smeri urinih kazalcev.

* Pomaknite vzvod za zaklepanje (h6) v poloZaj oznacen z odklenjeno klju¢avnico. Odprite pokrov
(polozaj oznacen z odklenjeno klju¢avnico). Sedaj lahko odstranite filter (h3) in ocistite ter izpraznite
zbiralno ohisje (h4).

Nasveti:

® |ztisnili boste lahko sok iz: korenja, paradiznikov, jabolk, grozdja, malin, ...

® Olupite sadje z debelo lupino, odstranite peske, izrezite srednji del ananasa.

® |z nekaterih vrst sadja in zelenjave ni mogoce iztisniti soka: banane, avokado, robide, itd...

* Ozamete lahko razli¢ne vrste sadja in zelenjave ne da bi pri tem vsaki¢ o¢istili filter. Ce se okusi sokov
ne skladajo, enostavno zlijte v ozemalnik nekaj vode in naprava bo pripravljena za ozemanje
drugacnega soka.

* Sok popijte takoj po pripravi, e pa ga zelite hraniti nekaj ur na hladnem, mu dodajte limonin sok.
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6 - NASTAVITEV DOLZINE KABLA

Zaradi bolj udobne uporabe in lazjega shranjevanja lahko skrajsate napajalni kabel. To storite tako,
da ga potisnete v notranjost ohisja z motorjem (a) skozi odprtino na zadnji strani (a7).

7 - DODATEK ZA DROBNO SEKLJANJE MANJSIH KOLICIN (ODVISNO OD MODELA)
UPORABNI DODATKI:

- Mlincek.

Z mlinckom lahko:

- Sekljate z nekaj sekundnimi impulzi: suhe fige in marelice ...
koli¢ina / maks. ¢as: 100g / 5s
Mlinc¢ek ni namenjen mletju zelo trdih Zivil, kot so na primer kavna zrna.

CISCENJE e

* Odklopite aparat.

* Ne potapljajte v vodo enote z motorjem (a) in vmesnika (e) in ju ne postavljajte pod tekoco vodo.
Obrisite ju s suho ali rahlo vlazno krpo.

® Za lazje ¢iscenje sperite dodatke takoj po uporabi. Povsem razstavite dodatek za sekljanje. Z vsemi
rezili ravnajte previdno, saj se lahko v nasprotnem primeru poskodujete.

® Operite, sperite in posusite dodatke: V pomivalnem stroju lahko perete vse dele dodatkov, razen
kovinskih elementov sekljalnika: ohisje (f1), vijak (f2), rezilo (f3), diska (f4 in f5), matica (f6).

* Diska (f4) in (f5) ter rezilo (f3) morajo biti rahlo namasceni. Zascitite jih s plastjo jedilnega olja. E—!

Nasveti:

*V primeru, da se dodatki obarvajo v stiku z razli¢nimi zivili (korenje, pomarance...), jih zdrgnite s
krpo, ki ste jo namocili v jedilno olje, nato pa nadaljujte z obi¢ajnim cis¢enjem.

® Posoda mesalnika (d): v posodo mesalnika zlijte vroco vodo, ki ste ji dodali nekaj kapljic tekoc¢ega
Cistilnega sredstva. Zaprite pokrov. Vkljucite aparat z nekaj impulzi. Posodo nato odstranite in sperite
pod tekoco vodo ter pustite, da se posusi (obrnjena narobe).

SPRAVLJANJE Bl

Vasega aparata ne shranjujte v vlaznem okolju.

KAJ STORITI, CE APARAT NE DELUJE? B

Ce vas aparat ne deluje, preverite naslednje:
- Napeljavo do aparata.
— Pritrditev vsakega dodatka.
- Pravilno namestitev varnostne lopute (a5) na hitrem prikljucku (a4).
- Vodoravno zaklepanje ve¢namenske glave (a3).

Va$ gospodinjski aparat je opremljen z mikroprocesorjem, ki nadzoruje in analizira mo¢ in delovanje.
Ce je obremenitev prevelika, se bo va$ aparat samodejno ustavil. Aparat znova zazenete tako, da
obrnete nastavitveni gumb (a1) v polozaj »0« in nato odstranite nekaj zivil. Pustite, da aparat nekaj
minut pociva. Nato izberite Zeleno hitrost in dokoncajte pripravo Zivil.

Vas aparat Se vedno ne deluje? Obrnite se na pooblasceni center (glej seznam v servisni knjizici).
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Embalaza vsebuje izklju¢no materiale, ki niso nevarni za okolje in jih je mogoce odvreci
v skladu z veljavnimi dolo¢ili o recikliranju.
Glede odlaganja aparata na odpad se pozanimajte pri ustrezni lokalni sluzbi.

ODSTRANITEV EMBALAZE IN APARATA
ELEKTRICNI ALI ELEKTRONSKI IZDELKI PO IZTEKU ZIVLJENJSKE'DOBEID

Sodelujmo pri varovanju okolja!
() Vasaparat vsebuje $tevilne materiale, ki so primerni za ponovno uporabo ali recikliranje.

= Prosimo, odnesite ga v center za reciklazo, kjer bo ustrezno predelan.

DODATKI B

Aparat lahko prilagodite svojim Zeljam in pri svojem obic¢ajnem prodajalcu ali v pooblas¢enem centru
kupite naslednje dodatke:

Posoda iz nerjavecega jekla

Pokrov posode iz nerjavecega jekla
Mesalo

Mesalnik

Metlico z gostimi Zicami

Posodo mesalnika

Ozemalnik

Mlincek

Sekljalnik / rezalnik zelenjave
Glavo sekljalnika
Rezalnik zelenjave:

- A:rezanje

- C: grobo ribanje

- D:fino ribanje

- E: strganje

Pozor: dodatkov ne morete kupiti, ¢e ne prinesete s seboj navodila za uporabo oziroma vasega

aparata.




Tdname teid, et valisite MOULINEXi k66gimasina, mis on méeldud toidu valmistamiseks kodukddgis.

SEADME KIRJELDUS

a - Mootoriplokk
a1l Elektrooniline kiirusemuutja

(a3)
a3 Multifunktsionaalne otsik
a4 Kiire valjastamisnupp
(mikserikauss/segur/hakkija)
a5 Ohutuskate

vispel, taignasegur)
a7 Juhtme kinnituskoht
b - Kausikomplekt
b1 Roostevabast terasest kauss
b2 Kaas
c - Segamistarvikud
c1 Segur
c2 Taignasegur
c3 Mitmeharuline vispel
d - Segamiskauss (vastavalt mudelile)
d1 Kauss
d2 Kaas
d3 Lisamisava

(vastavalt mudelile)

a2 Multifunktsionaalse otsiku avamisnupp

a6 Segamistarvikute (segur, mitmeharuline

e - Hakkimistarvik / kodgiviljade l6iketarvik

f - Jahvatamisotsik (vastavalt mudelile)
f1 Metallkorpus
f2 Kruvi
f3 Nuga
f4 Suurte aukudega vore
f5 Vaikeste aukudega vore
f6 Mutter
f7 Lukkamisseade
f8 Plaat
g-Koogiviljade hakkimistarvik (vastavalt
mudelile)
g1 Poordsalv
g2 Likkamisseade
g3 Viilutamistarvik A
g4 Jameriiv C
g5 PeenriivD
g6 Pureeriiv E
h - Tsentrifuug (vastavalt mudelile)
h1 Lukkamisseade
h2 Kaas
h3 Poorlev filter
h4 Anuma korpus
h5 Tila
h6 kinnituslink

Teie poolt ostetud mudeliga kaasasolevad tarvikud on méargitud pakendil olevale sildile.

OHUTUSNOUANDED

*Enne seadme esmakordset kasutuselevotmist lugege tdhelepanelikult kasutusjuhendit:
kasutusjuhendit eirates seadme kasutamisega kaasnevatele voimalikele tagajargedele tootjatehase

poolne vastutus ei laiene.

* See seade pole méeldud kasutamiseks piiratud fliGsiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega isikute
poolt (kaasa arvatud lapsed) voi vastavate teadmiste ja kogemusteta isikute poolt ilma nende
turvalisuse eest vastutava isiku jarelevalve ja eelneva, seadme kasutamist selgitava juhendamiseta.

Jalgige, et lapsed seadmega ei mangiks.

* Kontrollige, et masina toitepinge vastab teie vooluvérgu pingele. Vale iihendamine vooluvorku

tiithistab garantii.

® Teie masin on moéeldud kasutamiseks vaid kodukddgis ja siseruumides.

* Lulitage seade vilja alati, kui olete selle kasutamise I6petanud ja kui soovite seadet pesta.

* Arge kasutage masinat, kui see ei tédta korralikult véi on kahjustatud. Sellisel juhul péérduge
volitatud teenindusettevotte poole (vaadake hooldusraamatus olevat loendit).

* Kliendi padevusse kuuluvad seadme puhastamine ning igapdevased toimingud seadmega. Koiki
muid toimingud ja remonttdid véib teha vaid volitatud teenindusettevote (vaadake kasutusjuhendis

olevat loendit).

* Arge kastke seadet, toitejuhet véi pistikut vette ega (ikskéik millisesse muusse vedelikku.

* Seadke toitejuhe nii, et see jadks lastele kattesaamatusse kaugusesse. Jalgige, et toitejuhe ei satuks
kunagi kontakti seadme kuumenenud osadega, pliidiraudade v6i muude kuumusallikatega, véltige
juhtme sattumist kuumusallikate vahetusse ldhedusse, samuti valtige murdekohti toitejuhtmes.

* Arge kasutage masinat, kui juhe véi pistik on kahjustatud. Ohu viltimiseks laske need kindlasti
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volitatud teenindusettevéttes valja vahetada (vaadake kasutusjuhendis olevat loendit).

* Arge pange tarvikuid mikrolaineahju.

® Turvalisuse sdilitamiseks kasutage ainult teie seadme jaoks loodud lisaseadmeid ja tarvikuid, mida
miuakse volitatud esindustes.

* Eemaldage mikserianum (d) véi tsentrifuug (h) alati enne multifunktsionaalse otsiku (a3) avamisnupu
(a2) kasutamist.

* Kasutage hakkimisotsiku kasutamisel alati liikkamisseadet (f7), et toiduained kanalisse liikata. Arge
kasutage kunagi sérmi ega kahvlit, lusikat, nuga véi ménda muud eset.

* Arge puudutage liikuvaid detaile ja enne tarvikute eemaldamist oodake, kuni seade on téielikult
peatunud.

* Olge teravate nugade (d, f, g) kasitsemisel anuma tiihjendamise vdi puhastamise ajal ettevaatlik:
noaterad on vdga teravad.

* Arge puudutage segureid ega visplit seadme tdStamise ajal.

* Hoidke pikad juuksed, sallid, lipsud jms t66tavast seadmest eemal.

* Arge pange sddgivahendeid (lusikas, spaatel vms) kaante kanalisse (b2), (d2) véi (h2) ega salve (g1).

* Arge liilitage seadet sisse, kui mikserianumal (d1) pole kaant (d2).

¢ Kasutage korraga ainult Ghte tarvikut.

* Arge kasutage seadme néusid (b1, d1) muudeks otstarveteks (siigavkiilmik, kiipsetamine,
steriliseerimine).

* Arge kasutage mahlapressi juhul, kui péérdfilter (h3) on viga saanud.

* Enne seadme tarvikute vai sellel t66s olevate detailidega tegutsemist peatage seade ja ihendage
see vooluvorgust lahti.

SEADME KASUTUSELEVOTMINE B )

*Enne esmakordset kasutamist peske koik tarvikud (v.a adapter (e)) seebiveega: vt teemat
Puhastamine). Loputage ja kuivatage need.
® Pange seade tasasele, puhtale ja kuivale pinnale, kontrollige, et kdivitusnupp (a1) oleks asendis 0 ja
seejarel lilitage seade vooluvérku.
® Masina kaivitamiseks on mitu véimalust.
- Katkendlik t66 (pulseerimine): poorake valikunupp (a1) asendisse "pulse’, et kdivitada masin
pulseerivalt ja kontrollides nii segusid paremini.
- Pidev tooreziim: péorake valikunupp (al1) asendisse 1 kuni "max" vastavalt segatavale ainele.
Véite seda segu valmistamise ajal muuta.
* Masina peatamiseks seadke nupp (a1) asendisse 0.
Oluline: seade ei kaivitu, kui kate (a5) ja otsik (a3) pole kinnitatud. Kui avate katte (a5) ja/véi
otsiku (a3) seadme t606 ajal, peatub seade kohe. Kinnitage kate ja/voi otsik, seadke juhtnupp
(a1) asendisse 0 ja seejdrel kdivitage seade uuesti tavaparaselt, valides soovitud kiiruse.
Teie kodgiseadmel on mikroprotsessor, mis kontrollib ja anallitsib véimsust té6tamise ajal. Liigse
koormuse korral peatub seade automaatselt. Seadme uuestikdivitamiseks eemaldage osa segust
ja seadke juhtnupp (a1) asendisse 0. Laske seadmel méned minutid puhata. Seejarel voite valida
soovitud kiiruse segu valmistamiseks.

| Loikude numbrid vastavad jooniste numbritele. |

1-SEGAMINE / TAIGNA VALMISTAMINE / MIKSERDAMINE / EMULGEERIMINE /
VAHUSTAMINE

Soltuvalt koostisainetest saab kaanega (b2) kaetud roostevabast terasest anumas (b1) valmistada kuni
1,2 kg segu.

KASUTATUD TARVIKUD

- Roostevabast terasest anum (b1).
- Kaas (b2)
- Segur (c1) voi taignasegur (c2) véi mitmeharuline vispel (c3)
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1.1 -TARVIKUTE UHENDAMINE

* Vajutage nuppu (a2) multifunktsionaalse otsiku (a3) vabastamiseks ja tdstke see 16puni vélja.

* Kinnitage roostevabast terasest anum (b 1) (paripdeva) seadmele ja lisage sellesse toiduained.

* Sisestage soovitud tarvik (c1, c2 véi c3) pesasse (a6), kinnitage see ja pddrake seda veerand pdodret
vastupdeva, et see pesasse kinnituks.

*Viige multifunktsionaalne otsik (a3) horisontaalasendisse: vajutage nuppu (a2) ja liukake
multifunktsionaalne otsik (a3) kasitsi alla, kuni see kinnitub (nupp (a2) naaseb algasendisse).

* Paigaldage roostevabast terasest anumale (b1) kaas (b2).
Markus: kaane kasutamine pole kohustuslik. Sellega saab valtida pritsmeid véi valjavoolamist.

* Veenduge, et kate (a5) on kiirele véljastusavale (a4) korralikult kinnitatud (paripdeva podrates).

1.2-TOO ALUSTAMINE

Kaivitage seade, podrates nupu (a1) soovitud asendisse vastavalt valmistatavale segule.
* Seade kaivitub kohe.

Segu valmistamise ajal voite aineid lisada kaane ava (b2) kaudu.
® Masina peatamiseks seadke nupp (a1) asendisse 0.

Nouanded

- Segamine
- Kasutage segurit (c1) kiirusel 1.
Voite segada kuni 500 g jahu (nt saiataigen, teraleivataigen, plaadikoogitaigen, liivataigen jne).

- Segamine
- Kasutage taignasegurit (c2) kiirusel 1 kuni "max".
Voite segada kuni 1,2 kg kerget taignat (biskviittaigen, keeksitaigen jne).
- Arge kasutage taignasegurit (c2) tihkemate taignate segamiseks.

- Kloppimine/emulgeerimine/vahustamine
- Kasutage mitmeharulist visplit (c3) kiirusel 1 kuni "max". -
-Voite valmistada majoneesi, aiolit, kastmeid, vahustatud munavalgeid (kuni 8 munavalget), m
vahukoort (kuni 500 ml).
- Arge kasutage mitmeharulist visplit (c3) tihkete ega kergete taignate valmistamiseks.

1.3 - TARVIKUTE EEMALDAMINE

* Oodake, kuni seade loplikult peatub.

* Eemaldage roostevabast terasest kaas (b2).

* Vabastage nupu (a2) abil multifunktsionaalne otsik (a3) ja tostke see Ules.

*Vabastage tarvik (c1), (c2) véi (c3) multifunktsionaalselt otsikult, Iikates tarvikut otsiku poole ja
podrates seda veerand pooret paripaeva.

® Eemaldage anum.

2 - UHTLUSTAMINE/SEGAMINE/MIKSERDAMINE (VASTAVALT MUDELILE)

Séltuvalt ainetest saab mikserianumas (d) valmistada kuni 1,5 | tahket segu ja 1,25 | vedelat segu.
KASUTATUD TARVIKUD
- Mikserianum(ad).

2.1 - TARVIKUTE UHENDAMINE

*Viige multifunktsionaalne otsik (a3) horisontaalasendisse: vajutage nuppu (a2) ja likake
multifunktsionaalne otsik (a3) kasitsi alla, kuni see kinnitub (nupp (a2) naaseb algasendisse).

*Vabastage ohutuskate (a5) kiirelt véljastamisavalt (a4), poorates katet vastupdeva ja seejérel
eemaldage see.

* Enne mikserianuma kinnitamist veenduge, et seade on peatunud (d).
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® Kinnitage mikserianum (d) avasse (a4), poorates seda paripdeva.
® Pange toiduained mikserianumasse ja kinnitage lisamisavaga (d3) kate (d2), poorates seda
vastupdeva.

2.2 -TOO ALUSTAMINE

* Kaivitage seade, pddrates nupu (a1) soovitud asendisse vastavalt valmistatavale segule.
Segamise paremaks kontrollimiseks ja Gihtlustamiseks valige funktsioon "Pulse".
Segu valmistamise ajal voite aineid lisada lisamisava (d3) kaudu.

® Masina peatamiseks seadke nupp (a1) asendisse 0.

Nouanded

Voite valmistada:

- plireesuppe, kreeme, pureesid, jadtisekokteile, kokteile.

- vedelaid taignaid (pannkoogid, tdidisega pannkoogid, vormikoogid).

- Kui ained mikserdamise ajal anuma seintele kinnituvad, peatage seade, eemaldage mikserianum,
seadke ained sobivasse kohta ja seejarel kinnitage mikserianum uuesti, et jatkata segu valmistamist.

. Arge taitke mikserianumat keeva vedelikuga.

* Arge kasutage mikserianumat tihjalt.

* Kasutage mikserianumat vaid koos kaanega.

* Arge avage kaant enne seadme tdielikku peatumist.

® Pange mikserianumasse alati vedelad ained enne tahkeid aineid.

2.3 -TARVIKU EEMALDAMINE

® Enne mikserianuma eemaldamist oodake, kuni seade on taielikult peatunud ja seejarel vabastage
anum, pdodrates seda vastupdeva. Paigaldage kate (a5) tagasi, kinnitades selle véljastusavale (a4)
(paripdeva poorates).

3 - HAKKIMINE (SOLTUVALT MUDELIST)
KASUTATUD TARVIKUD

- Hakkimistarvik/kédgiviljade I6iketarvik (e)
- Uhendatud hakkimisotsik (f)

3.1 - HAKKIMISADAPTERI PAIGALDAMINE

*\Vajutage nuppu (a2) multifunktsionaalse otsiku (a3) vabastamiseks ja tostke see [6puni vilja.
* Paigaldage adapter (e) ja kinnitage see, pdorates seda paripaeva nii, et ava jadks seadme pikisuunas.
* Viige multifunktsionaalne otsik (a3) horisontaalasendisse, vajutades uuesti nuppu (a2).

3.2 - HAKKIMISOTSIKU KOKKUPANEMINE

® Paigutage korpus (f1) téopinnale, seades laiema ava Ulespoole.

* Sisestage korpusesse (f1) kruvi (f2) (pikem ots ees).

* Paigutage nuga (f3) kruvi liihikesele otsale (f2), suunates léiketerad valjapoole.

* Paigaldage noale (f3) soovitud vore (f4 voi f5), sobitades selle sakid korpuse (f1) kahte eendisse.

® Poorake mutrit (f6) korpusel (f1) paripdeva seda blokeerimata.

* Kontrollige, et tarvikud on digesti ihendatud. Otsik ei tohiks loksuda ega ise p66rduda. Sellisel juhul
korrake eelnevalt kirjeldatud toiminguid.

3.3 - HAKKIMISPEA PAIGALDAMINE SEADMELE

* Sisestage hakkimistarvik (f) paremale kallutatult ja adapteri (e) ava poole suunatult, sobitage
hakkimisotsiku kaks sakki adapteri kahte eendisse. Kinnitage hakkimisotsiku alus adapterile, seejarel
viige hakkimisotsik uuesti vertikaalasendisse ja kinnitage see, podrates seda vastupdeva.
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* Paigaldage otsikule eemaldatav plaat (f8).

3.4-TOO ALUSTAMINE, NOUANDED JA EEMALDAMINE

*\/eenduge, et ohutuskate (a5) on kiirele valjastusavale (a4) korralikult kinnitatud (pdripdeva poorates).

* Seadke seadme ette anum ainete kogumiseks.

* Kdivitage seade, seades nupu (a1) asendisse 3 voi 4.

* Lisage liha tiikkhaaval kanalisse liikkamistarviku (f7) abil. Arge liikake toiduaineid kanalisse
sérmede voi soogiriistadega.

* Seadme peatamiseks po6rake nupp asendisse 0 ja oodake, kuni seade taielikult peatub.

* Uhendage hakkimistarvik, tehes kinnitamistoiminguid vastupidises jarjestuses.

Néuanded

- Valmistage ette koik hakitavad ained (liha puhul eemaldage luud ja k66lused ning l6igake liha umbes
2x2 cm tiikkideks).

- Veenduge, et liha poleks kiilmunud.

- Kasutamise 16pul voite liikata masinasse moned leivatiikid, et kogu liha sealt véljuks.

4 - RIIVIMINE/VIILUTAMINE (SOLTUVALT MUDELIST)
KASUTATUD TARVIKUD

- Hakkimistarvik/kodgiviljade I6iketarvik (e)
- Uhendatud kodgiviljalikur (g)
- Salved (soltuvalt mudelist)

4.1 - TARVIKUTE KINNITAMINE

* Vajutage nuppu (a2) multifunktsionaalse otsiku (a3) vabastamiseks ja tdstke see 16puni vilja. -

* Paigaldage adapter (e) ja kinnitage see, pddrates seda paripdeva nii, et ava jadks seadme pikisuunas.

¢ Viige multifunktsionaalne otsik (a3) horisontaalasendisse, vajutades uuesti nuppu (a2).

*Veenduge, et ohutuskate (a5) on kiirele véljastusavale (a4) korralikult kinnitatud (paripdeva pdodrates).

* Sisestage salv (g1) paremale kallutatult ja adapteri (e) ava poole suunatult, sobitage salve kaks sakki
adapteri kahte eendisse. Kinnitage see alusele ja viige salv tagasi vertikaalasendisse, kuni see
kinnitub, podrates seda vastupaeva.

* Sisestage soovitud podrdseade ja kontollige, et see on korralikult alusele kinnitatud.

4.2 - KAIVITAMINE JA NOUANDED

¢ Seadke seadme ette anum ainete kogumiseks.

* Kaivitage seade, seades nupu (a1) asendisse 3 viilutamise puhul véi 4 riivimise puhul.

* Lisage toiduained salve kanalisse ja juhtige neid likkamisseadmega (g2). Arge liikake toiduaineid
sormede voi soogiriistadega.

* Seadme peatamiseks podrake nupp asendisse 0 ja oodake, kuni seade tdielikult peatub.

® Eemaldage salv, tehes kinnitamistoiminguid vastupidises jarjestuses.

* Podrdsalvega voite teha jargmist:

- Jameriiv C (g4) / peenriiv D (g5): porgandid, juurseller, kartulid, juust jne
- Viilutamisseade A (g3): kartulid, porgandid, kurgid, dunad, peedid jne
- Pureeriiv E (g6): kartulid, parmesan jne

5-PUU-JA JUURVILJADE TSENTRIFUUG (SOLTUVALT MUDELIST)

KASUTATUD TARVIKUD
- Uhendatud tsentrifuugimisseade (h).
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5.1 - TSENTRIFUUGI KOKKUPANEMINE

* Paigaldage filter (h3) anuma keskele (h4).

® Kaane kinnitamine: p66rake anumat vastupdeva ja kinnitage kaas (h2) anumale (h4) (suletud
tabaluku mérgiga asendis).

® Seadme kinnitamine: likake kinnituslink (h6) suletud tabaluku margiga asendisse.

5.2 - TSENTRIFUUGI PAIGALDAMINE SEADMESSE

*Viige multifunktsionaalne otsik (a3) horisontaalasendisse: vajutage nuppu (a2) ja likake
multifunktsionaalne otsik (a3) kasitsi alla, kuni see kinnitub (nupp (a2) naaseb algasendisse).

* Vabastage ja eemaldage ohutuskate (a5) kiirelt vdljastamisavalt (a4), podrates katet vastupdeva.

* Enne tsentrifuugi (h) kinnitamist veenduge, et seade on peatunud.

¢ Kinnitage kokkupandud tsentrifuug avasse (a4), poorates seda vastupdeva nii, et tila oleks suunatud
seadmest eemale.

* Paigaldage tila (h5) anuma korpusele (h4).

5.3 - KAIVITAMINE JA NOUANDED

® Pange tila alla suur klaas (h5).

* Kaivitage seade, seades nupu (a1) asendisse 3.

* Loigake puu- voi kodgiviljad tikkideks.

¢ Lisage need kaane kanalisse (h2) ja juhtige neid likkamisseadmega (h1). Arge liikake toiduaineid
sérmede voi s60giriistadega.

* Arge toddelge jarjest rohkem kui 5 korda 500 g toiduaineid, laskmata seadmel puhata.

® Parema tulemuse saavutamiseks puhastage filtrit iga 300 g toiduainete t66tlemise jarel.

® Oluline: kui anum on taitunud, peatage seade ja tiihjendage anum.

® Seadme peatamiseks pdorake nupp asendisse 0 ja oodake, kuni seade tdielikult peatub.

* Oodake tarvikute eemaldamisel seni, kuni poorlev filter on tdielikult peatunud.

* Tsentrifuugi eemaldamiseks vabastage see, poorates seda vastupaeva.

® | ikake kinnituslink (h6) avatud tabaluku margiga asendisse. Avage kaas (avatud tabalukuga asendis).
Seejarel voite filtri (h3) anuma (h4) tihjendamiseks ja puhastamiseks eemaldada.

Nouanded

*\/dite valmistada mahla jargmistest ainetest: porgandid, tomatid, dunad, viinamarjad, vaarikad jne.

* Koorige puuviljad, eemaldage seemned ja stidamik.

® Ménest puu- voi kddgiviljast ei saa mahla valmistada: banaanid, avokaadod, példmarjad jne.

*\/6ite valmistada mitmete puu- ja kédgiviljade mahla, puhastamata tsentrifuugi iga korra jarel -
maitsed ei segune. Piisab vaid vahese vee lisamisest tsentrifuugi ja selle kdivitamisest, et seda
erinevate mahlade valmistamise vahel loputada.

* Tarvitage mahl kohe parast valmistamist voi lisage sellele sidrunimahla, et seda méned tunnid
sdilitada.

6 - JUHTME PIKKUSE SOBIVAKS SEADMINE

Mugavamaks kasutamiseks voi korrastamiseks voite vahendada juhtme pikkust, likates seda
mootoriploki (a) sisse seadme tagakailjel (a7) oleva ava kaudu.

7 - VAIKESTE KOGUSTE VAGA PEEN HAKKIMINE (SOLTUVALT MUDELIST)
KASUTATUD TARVIK

- Kokkupandud hakkija.

Hakkijaga voéite teha jargmist

- Hakkida méne sekundi kestel pulseerivalt kuivatatud viigimarju, kuivatatud aprikoose jne
maksimaalne kogus/aeg: 100g / 5s
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Hakkija pole méeldud kasutamiseks kévade ainetega, naiteks kohv.

PUHASTAMINE B

. Qhendage seade vooluvérgust lahti.

* Arge tehke mootoriplokki (a) ega adapterit (e) marjaks ega pange neid voolava vee alla. Puhastage
neid kuiva voi kergelt niiske lapiga.

® Puhastamise hélbustamiseks loputage tarvikuid kohe parast nende kasutamist. Eemaldage
hakkimisotsik taielikult. Kdsitsege terasid ettevaatlikult, kuna need voéivad tekitada vigastusi.

® Peske, loputage ja kuivatage tarvikud. Neid voib pesta néudepesumasinas, vélja arvatud
hakkimisotsiku metalldetailid: korpus (f1), kruvi (f2), nuga (f3), vored (f4 ja f5), mutter (f6).

* Vored (f4) ja (f5) ning nuga (f3) peavad olema dlitatud. Nende paremaks sdilitamiseks maarige neid
toidudliga.

Soovitused

® Kui tarvikud on toiduainetelt varvi votnud (porganditelt, apelsinidelt...), h6éruge neid toidudliga
immutatud lapiga ja seejdrel puhastage nagu tavaliselt.

* Mikserianum (d) Valage mikserianumasse viahese ndudepesuvahendiga sooja vett. Sulgege kaas.
Paigaldage anum seadmele ja laske méned korrad pulseerivalt té6tada. Kui anum on eemaldatud,
loputage seda voolava vee all ja kuivatage (p&drake anum timber).

HOIDMINE B

Arge hoidke seadet niiskes keskkonnas.

MIDA TEHA TORGETE ESINEMISEL SEADMETO0S? i

Torgete esinemisel seadme t66s kontrollige jargmist: @
- Seadme Uhendatus vooluvérku.
- Koéigi tarvikute kinnitatus.
- Ohutuskatte (a5) paigaldatus ja kinnitatus, kui ei kasutata kiirvaljastusava (a4).
- Multifunktsionaalse otsiku (a3) kinnitatust horisontaalasendisse.

Teie koodgiseadmel on mikroprotsessor, mis kontrollib ja analtilisib véimsust to6tamise ajal. Liigse
koormuse korral peatub seade automaatselt. Seadme uuestikdivitamiseks eemaldage osa segust ja
seadke juhtnupp (a1) asendisse 0. Laske seadmel méned minutid puhata. Seejdrel voite valida
soovitud kiiruse segu valmistamiseks.

Seade torgub jatkuvalt? Po6rduge volitatud teenindusettevétte poole (loendi leiate kasutusjuhen-
dist).

PAKKEMATERJALIDE JA SEADME KORVALDAMINE s

@ Pakend on valmistatud ainult keskkonnasaastlikest materjalidest, mida voib &ra visata
vastavalt kehtivale materjalide kditlemist reguleerivale seadusandlusele.
& Teabe saamiseks seadme draviskamise kohta pddrduge ldhima kohaliku
jaatmekogumisjaama poole.



ELEKTRI- VOI ELEKTROONIKASEADMETE KASUTUSAJALOPP D

Uheskoos keskkonda saéstes!
(D) Teie seade sisaldab paljusid taaskasutatavaid ja imbertdotatavaid materjale.

[— = Viige jadtmed kogumispunkti véi volitatud hoolduskeskusesse.

TARVIKUD B

V6ite oma seadet kohandada ja hankida toote edasimiidjalt voi volitatud teenindusettevottest jargmisi

tarvikuid:
Roostevabast terasest kauss Hakkimistarvik/kddgiviljaldikur
Roostevabast terasest kausi kaas Hakkimisotsik
Segur Kodgiviljaldikur
Taignasegur - A: viilutaja
Mitmeharuline vispel - C: jameriiv
Mikserianum - D: peenriiv
Tsentrifuug - E: Plireeriiv
Hakkija

Tdhelepanu: tarvikuid miiliakse ainult kasutusjuhendi vo6i seadme esitamisel.
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Paldies, ka izvélgjaties ierici no "MOULINEX" klasta, kas Tpasi paredzéts majas édienu sagatavosanai
telpas.

APRAKSTS B

a - Motora bloks f - Galasmasinas uzgalis (atkariba no modela)
al Elektroniskais atruma regulators f1 Metala korpuss
a2 Daudzfunkcionala uzgala atbrivosanas f2 Vitne
taustins (a3) f3 Asmens
a3 Daudzfunkcionalais uzgalis f4 Restite ar lielam atverém
a4 Atra izeja (blendera trauks/sulu spiede/ f5 Restite ar mazam atverém
dzirnavinas) f6 Uzgrieznis
a5 Drosibas uzlika f7 Spiede
a6 Miksera piederumu izeja (micitajs, f8 Paplate
daudzzaru slotina, maisitajs) g-Darzenu griezéjs (atkariba no modela)
a7 Vada glabatava g1 Cilindru karba
b - Trauka komplekts g2 Spiede
b1 Nerlséjosa térauda trauks g3 Adcilindrs griesanai
b2 Vaks g4 Ccilindrs rupjai rivésanai
c - Miksera piederumi g5 D cilindrs smalkai rivé3anai
c1 Micitajs g6 E cilindrs sabersanai
c2 Maisitajs h - Sulu spiede (atkariba no modela)
3 Daudzzaru slotina h1 Spiede
d - Blendera trauks (atkariba no modela) h2 Vaks
d1 Trauks h3 Rotéjosais filtrs
d2 Vaks h4 Savaksanas korpuss
d3 Dozésanas noslégs h5 Noteces snipis
e - Galasmasinas/darzenu griezéja adapteris h6é Atbrivosanas svira
(atkariba no modela)

legadata modela aprikojuma ietvertie piederumi noraditi uz iepakojuma.

DROSIBAS NORADIJUMI D

® Pirms ierices pirmas izmanto$anas rapigi iepazistieties ar lietosanas noradijumiem: jebkura
izmantosana, kas neatbilst lietosanas noradijumiem, atbrivo razotaju no jebkadas atbildibas.

* So ierici aizliegts izmantot personam ar nepietiekamam fiziskajam, manu vai garigajam spéjam
(tostarp bérniem) vai ari personam ar nepietiekamu pieredzi vai zinasanam, ja persona, kura atbildiga
par to drosdibu, nav tas iepazistinajusi ar ierices lietosanu un nav iemacijusi 3o ierici lietot. Nelaujiet
bérniem rotalaties ar 3o ierici.

* Parliecinieties, vai ierices spriegums atbilst jasu elektrotiklam. To neievérojot, garantija tiek
zaudéta.

* Stierice ir paredzéta vienigi lietoanai majsaimniecibas kulinarijai iekstelpas.

* Vienmeér atvienojiet ierici no tikla, tiklidz partraucat to lietot un tas tirisanas laika.

* Nelietojiet ierici, ja ta nedarbojas pareizi vai ir bojata. Sada gadijuma veérsieties sertificéta servisa
centra (to saraksts ir pievienots).

¢ Jebkadas darbibas, kas nav parasta tirisana vai apkope, ko veic klients, javeic sertificétam servisam
(to saraksts ir pievienots).

* Ne ierici, ne kontaktdaksu, ne kabeli nelieciet Gdent vai cita skidruma.

* Nelaujiet elektribas kabelim brivi karaties bérniem pieejama vieta, pieskarties tas karstajam dalam,
siltuma avotiem un asam malam vai atrasties to tuvuma.

* Ja elektribas kabelis vai kontaktdaksa ir bojata, nelietojiet ierici. Lai neietekmétu drosibu, detalu
mainu vai remontu uzticiet sertificétam servisa centram (to saraksts ir pievienots).

* Neievietojiet piederumus mikrovilnu krasni.

® Jusu drosibas labad, izmantojiet vienigi tadus piederumus un papildu detalas, kas piemérotas jasu
iericei un ko pardod sertificétos servisa centros.

©
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* \Vienmér nonemiet blendera trauku (d) vai sulu spiedi (h), pirms piespiezat daudzfunkcionala uzgala
(a3) atbrivosanas taustinu (a2).

* Stradajot ar galasmasinas uzgala piederumu (f), bidot produktus vienmér izmantojiet spiedi (f7),
nekad nedariet to ar pirkstiem, daksu, karoti, nazi vai kadu citu prieksmetu.

* Nekad neaiztieciet kustigas detalas un pirms piederumu nonems3anas sagaidiet pilnigu ierices
apstasanos.

® lerices trauku iztuksosanas un tirisanas laika ir jauzmanas no asmeniem (d, f, g): tie ir |oti asi.

* lekartas darbibas laika neaiztieciet ne slotinas, ne micitaju.

* Kad ierice darbojas, uzmanieties, lai virs tas nenokaratos mati, 3alles, kaklasaites u. tml.

* Nekad neievietojiet galda piederumus (karoti, lapstinu...) caur vaku atverém (b2), (d2) vai (h2), ka ari
cilindru karba (g1).

* Nedarbiniet blendera trauku (d1) bez vaka (d2).

* Viena reizeé lietojiet tikai vienu piederumu.

* Neizmantojiet tvertnes (b1, d1) ka konteinerus (saldésanai, varisanai, sterilizacijai...).

* Nelietojiet sulas spiedi, ja rotéjosais filtrs (h3) ir bojats.

® Pirms piederumu nomainas un piekluves detalam, kas darbibas laika ir kustigas, izslédziet ierici un
atvienojiet to no tikla.

IEDARBINASANA B

® Pirms pirmas izmantosanas visus piederumus nomazgajiet ziepjadeni (iznemot adapteri (e): skatit
nodalu par tirisanu). Noskalojiet un noslaukiet.
* Nolieciet iekartu uz gludas, tiras un sausas virsmas, parliecinieties, ka regulatora taustins (a1) ir
pozicija "0", pieslédziet ierici stravai.
* Ir vairaki veidi, ka to iedarbinat:
- Darbiba ar partraukumiem (pulse): Pagrieziet regulatora taustinu (a1) pozicija "pulse’, veicot
secigas darbibas, lai labak kontrolétu gatavosanas procesu.
- Nepartraukta darbiba: Pagrieziet regulatora taustinu (a1) vélamaja pozicija no "1" lidz "max’,
nemot véra veicamo darbibu.
Gatavosanas laika jUs to varat mainit.
* Lai apturétu ierici, pagrieziet taustinu (a1) "0" pozicija.
Svarigi: lerici var iedarbinat vienigi tad, ja uzlika (a5) un uzgalis (a3) ir nostiprinati. Ja darbibas
laika nonemat uzliku (a5) un/vai uzgali (a3), ierice uzreiz apstajas. No jauna nostipriniet uzliku
un/vai uzgali, vadibas taustinu (a1) pagrieziet "0" pozicija un veiciet parastas darbibas, lai
iedarbinatu ierici, izvéloties vajadzigo atrumu.
ST virtuves ierice ir aprikota ar mikroprocesoru, kas kontrolé un analizé darbibas jaudu. Parak lielas
noslodzes gadijuma, ierice pati izslédzas. Lai atkartoti iedarbinatu ierici, pagrieziet regulésanas
taustinu (a1) "0" pozicija un iznemiet dalu sastavdalu. DaZas minutes ierici nedarbiniet. Péc tam jus
varat izvéléties vélamo atrumu, lai pabeigtu gatavosanu.

| Sadalu numeracija atbilst ieraméto shému numeracijai. |

1 - MAISISANA/MICISANA/PUTOSANA /EMULSIJAS GATAVOSANA/KULSANA
Atkariba no sastavdalam nerdséjosa térauda trauka (b1) ar vaku (b2) jus varat sagatavot lidz pat 1,2 kg
miklas.

IZMANTOTIE PIEDERUMI:

- NerGséjosa térauda trauks (b1).

- Vaks (b2)

- Micitajs (c1), maisitajs (c2) vai daudzzaru slotina (c3)

1.1 - PIEDERUMU UZSTADISANA

* Piespiediet taustinu (a2), lai atbrivotu daudzfunkcionalo uzgali (a3), un paceliet to lidz galam.
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* Nostipriniet nertséjosa térauda trauku (b1) uz ierices (pulkstenraditaja virziena) un ielieciet
sastavdalas.

® levietojiet vélamo piederumu (c1, c2 vai c3) izeja (a6), piespiediet un pagrieziet par cetrdesmit
pieciem gradiem pretéji pulkstenraditaja virzienam, lai nostiprinatu piederumu.

* Novietojiet daudzfunkcionalo uzgali (a3) horizontala pozicija: piespiediet taustinu (a2) un manuali
laidiet leja daudzfunkcionalo uzgali (a3), lidz tas ir nostiprinats (taustin$ (a2) atgriezas sakotnéja
pozicija).

* Novietojiet vaku (b2) uz neriiséjosa térauda trauka (b1).

Piezime: Vaka lietoSana nav obligata. Tas lauj izvairities no traipiem un izslakstisanas.
* Parliecinieties, ka virs atras izejas (a4) ir kartigi nostiprinata uzlika (a5) (pulkstenraditaja virziena).

1.2 - IEDARBINASANA

leslédziet ierici, pagriezot regulatora taustinu (a1) vélamaja pozicija, saskana ar recepti.
® lerice uzreiz sak darboties.

JUs gatavosanas laika varat pievienot produktus caur vaka (b2) atveri.
* Lai apturétu ierici, pagrieziet taustinu (a1) "0" pozicija.

leteikumi:
- Micisanai
- lzmantojiet micisanas piederumu (c1) ar "1" atrumu.
Jas varat samicit [idz 500 g miltu (pieméram: baltmaize, graudu maize, drupacu mikla, smilsu mikla
u.c.).
- MaisiSanai
- Izmantojiet maisitaju (c2) ar atrumu "1" lidz "max".
JUs varat samaisit lidz 1,2 kg vieglas miklas (piragiem, cepumiem utt.).
- Nekad neizmantojiet maisitaju (c2) smago miklu micisanai.

- Putosanai/kul$anai/emulsijas gatavosanai
- Izmantojiet daudzzaru slotinu (c3) ar atrumu "1" lidz "max".
- JUs varat sagatavot: majonézi, kiploku mérci, citas mérces, saputot olu baltumus (lidz astoniem olu
baltumiem), putukréjumu (Iidz 500 ml)...
- Nekad neizmantojiet daudzzaru slotinu (c3), lai micitu smagas miklas vai maisitu vieglas
miklas.

1.3 - PIEDERUMU NONEMSANA

* Pagaidiet, lidz ierice pilniba apstajas.

* Nonemiet vaku (b2).

* Piespiezot taustinu (a2), atbrivojiet daudzfunkcionalo uzgali (a3) un paceliet to uz augsu.

* Atblokéjiet piederumu (c1), (c2) vai (c3) no daudzfunkcionald uzgala, spiezot piederumu uzgala
virziena un pagriezot to par ¢etrdesmit pieciem gradiem pulkstenraditaja virziena.

* Nonemiet nerlséjosa térauda trauku.

2 - VIENDABIGAS MASAS VEIDOSANAI/MAISISANAI/SMALCINASANAI (ATKARIBA
NO MODELA)

Atkariba no produktu veida blendera trauka (d) jas varat sagatavot lidz 1,5 | bieza maisijuma un 1,25
| Skidra maistjuma.

IZMANTOTIE PIEDERUMI:

- Blendera trauks (d).

2.1 - PIEDERUMU UZSTADISANA

* Novietojiet daudzfunkcionalo uzgali (a3) horizontala pozicija: piespiediet taustinu (a2) un manuali
laidiet leja daudzfunkcionalo uzgali (a3) lidz tas ir nostiprinats (taustins (a2) atgriezas sakotnéja
pozicija).
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* No atras izejas (a4) nemiet drosibas uzliku (a5), pagriezot to pretéji pulkstenraditaja virzienam un
pacelot.

® Pirms blendera trauka (d) nostiprinasanas parliecinieties, ka ierice ir izslégta.

* Nostipriniet blendera trauku (d) uz izejas (a4), pagriezot pulkstenraditaja virziena.

® Lieciet produktus smalcinataja trauka un uzlieciet vaku (d2), kas aprikots ar dozésanas noslégu (d3),
pagriezot to pretéji pulkstenraditaja virzienam.

2.2 - [EDARBINASANA

* leslédziet ierici, pagrieZot regulatora taustinu (a1) vélamaja pozicija, saskana ar recepti.
Labakai smalcinasanas kontrolei un viendabigas masas veido3anai, izmantojiet poziciju "Pulse".
JUs gatavosanas laika varat pievienot produktus caur dozé3anas nosléga (d3) atveri.

® Lai apturétu ierici, pagrieziet taustinu (a1) "0" pozicija.

leteikumi:

Jas varat sagatavot:

- Biezzupas, krémus, kompotus, piena kokteilus, kokteilus.

- Vieglas miklas (pankdkas, placeni, auglu pirags, kréms brulé...).

- Ja jauksanas laika sastavdalas paliek pie trauka sienam, apturiet ierici, nonemiet blendera trauku,
sabidiet sastavdalas uz asmeniem, novietojiet blendera trauku atpakal un turpiniet gatavosanu.

* Nekad nelejiet blendera trauka verdosu skidrumu.

* Nelietojiet blendera trauku, kad tas ir tukss.

* \Vienmér izmantojiet blendera trauku ar vaku.

* Nekad nenonemiet vaku, pirms ierice nav pilniba apstajusies.

* Blendera trauka vienmeér vispirms lejiet Skidras sastavdalas un tikai tad pievienojiet cietas sastavdalas.

2.3 - PIEDERUMA NONEMSANA

*® Sagaidiet, lai ierice ir pilniba apstajusies, nonemiet blendera trauku, pagriezot to pretéji
pulkstenraditaja virzienam, un uzlieciet uzliku (a5), noslédzot izeju (a4) (pulkstenraditaja virziena).

3 - GALAS MALSANAI (ATKARIBA NO MODELA)
IZMANTOTIE PIEDERUMI:

- Galasmasinas/darzenu griezéja adapteris (e)
- Salikts galasmasinas uzgalis (f)

3.1- GALASMASINAS ADAPTERA UZSTADISANA

* Piespiediet taustinu (a2), lai atbrivotu daudzfunkcionalo uzgali (a3), un paceliet to lidz galam.

* Novietojiet adapteri (e), pagriezot pretéji pulkstenraditaja virzienam ta, lai izeja batu ierices
pagarinataja dala.

* Daudzfunkcionalo uzgali (a3) novietojiet horizontala pozicija, vélreiz nospieZot taustinu (a2).

3.2 - GALASMASINAS UZGALA SALIKSANA

* Satveriet korpusu (f1) aiz padeves caurules un novietojiet ar lielako atveri uz augsu.

* levietojiet korpusa (f1) vitni (f2) (ar garo asi pa prieksu).

* Novietojiet asmeni (f3) uz vitnes (f2) isas ass ar asajam malam uz arpusi.

* Novietojiet izvéléto restiti (f4 vai f5) uz asmens (f3), saskanojot abus izcilnus ar abam iedobém
korpusa (f1).

® Pulkstenraditaja virziena stingri uzskravéjiet uzgriezni (f6) uz korpusa (f1), tomér to nenoblokéjot.

* Parbaudiet, ka ir salikts. Ass nedrikst kustéties un griezties ap sevi. Pretéja gadijuma atkartojiet
ieprieks minétas darbibas.
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3.3 - GALASMASINAS DARBINASANA UZ IERICES

* Pavérsot uz labo pusi, pielieciet salikto galasmasinu (f) pie adaptera (e) izejas, saskanojiet abus
galasmasinas izvirzijumus ar abam adaptera iedobém. levietojiet galasmasinas uzgali lidz galam un
tad, griezot pretéji pulkstenraditaja virzienam, novietojiet galasmasinas uzgali vertikala pozicija, lidz
tas noblokéjas.

* Virs padeves caurules novietojiet nonemamo paplati (f8).

3.4 - IEDARBINASANA, PADOMI UN NONEMSANA

* Parliecinieties, ka drosibas uzlika (a5) virs atras izejas (a4) ir kartigi nostiprinata (pulkstenraditaja
virziena).

® |erices prieksa nolieciet trauku sagatavotas masas savaksanai.

* ledarbiniet, regulatoru (a1) pagriezot lidz "3" vai "4" atrumam.

* Ar spiedes (f7) palidzibu caur padeves cauruli vienu péc otra ievietojiet galas gabalus. Nekad
nebidiet produktus padeves caurulé ar pirkstiem vai galda piederumiem.

* Lai apturétu ierici, pagrieziet regulatoru "0" pozicija un sagaidiet lidz ierice pilniba apstajas.

* Nonemiet galasmasinas uzgali, veicot uzstadisanai pretéjas darbibas.

leteikumi:

- Sagatavojiet visus malamos produktus (galai iznemiet kaulus, skrims|us un cipslas un sagrieziet to
aptuveni 2x2 cm lielos gabalos).

- Parliecinieties, ka gala ir kartigi atsaldéta.

- Darbibas beigas jis varat ievietot dazus nelielus maizes gabalus, lai dabdtu ara visu samalto gaju.

4 - RIVESANAI/GRIESANAI (ATKARIBA NO MODELA)
IZMANTOTIE PIEDERUMI:

- Galasmasinas/darzenu griezéja adapteris (e)
- Salikts darzenu griezéjs (g)
- Cilindri (atkariba no modela)

4.1 - PIEDERUMU UZSTADISANA m

* Piespiediet taustinu (a2), lai atbrivotu daudzfunkcionalo uzgali (a3), un paceliet to lidz galam.

* Novietojiet adapteri (e), pagriezot pretéji pulkstenraditaja virzienam ta, lai izeja batu ierices
pagarinataja dala.

¢ Daudzfunkcionalo uzgali (a3) novietojiet horizontala pozicija, vélreiz nospiezot taustinu (a2).

* Parliecinieties, ka drosibas uzlika (a5) virs atras izejas (a4) ir kartigi nostiprinata (pulkstenraditaja
virziena).

* Pavérsot uz labo pusi, pielieciet salikto cilindru karbu (g1) pie adaptera (e) izejas, saskanojiet abus
cilindru karbas izvirzijumus ar abam adaptera iedobém. levietojiet cilindru karbu lidz galam un tad,
griezot pretéji pulkstenraditaja virzienam, novietojiet to vertikala pozicija, Iidz ta noblokéjas.

® levietojiet karba izvéleto cilindru un parliecinieties, ka tas ir ievietots pilniba.

4.2 - IEDARBINASANA UN PADOMI

* |erices prieksa nolieciet trauku sagatavotas masas savaksanai.

* ledarbiniet, regulatoru (a1) pagriezot lidz "3" atrumam griesanai un "4" atrumam rivésanai.

* levietojiet produktus karbas padeves caurulé un bidiet tos ar spiedi (g2). Nekad nebidiet produktus
ar pirkstiem vai galda piederumiem.

* Lai apturétu ierici, pagrieziet regulatoru "0" pozicija un sagaidiet lidz ierice pilniba apstajas.

* Nonemiet cilindru karbu, veicot uzstadisanai pretéjas darbibas.

® izmantojot cilindrus, jas varat:

- Rupji sarivét C (g4)/smalki sarivéet D (g5): burkanus, selerijas sakni, kartupelus, sieru...
- Sagriezt biezas skélés A (g3): kartupelus, burkanus, gurkus, abolus, bietes,...
- Saberzt E (g6): kartupelus, parmezanu ...
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5 - AUGLU UN DARZENU SULU SPIESANAI (ATKARIBA NO MODELA)
IZMANTOTIE PIEDERUMI:
- salikta sulu spiede (h).

5.1 - SULU SPIEDES SALIKSANA

* Novietojiet filtru (h3) savaksanas korpusa (h4) centra.

* Vaka nostiprinasana: pagrieziet pretéji pulkstenraditaja virzienam un nostipriniet vaku (h2) uz
savaksanas korpusa (h4) (pozicija "piekarama atsléga slégta").

* Pilniga nostiprinasana: pabidiet atbrivosanas sviru (h6) pozicija "piekarama atsléga slégta".

5.2 - SULU SPIEDES NOVIETOSANA UZ IERICES

* Novietojiet daudzfunkcionalo uzgali (a3) horizontala pozicija: piespiediet taustinu (a2) un manuali
laidiet leja daudzfunkcionalo uzgali (a3) lidz tas ir nostiprinats (taustins (a2) atgriezas sakotnéja
pozicija).

* No izejas (a4) nemiet uzliku (a5), pagriezot to pretéji pulkstenraditaja virzienam un pacelot.

® Pirms sulu spiedes (h) nostiprinasanas parliecinieties, ka ierice ir izslégta.

* Nostipriniet salikto sulu spiedi uz izejas (a4), pagriezot pulkstenraditaja virziena ta, lai noteces snipis
atrastos ierices taisnaja dala.

* Pievienojiet noteces snipi (h5) savaksanas korpusam (h4).

5.3 - IEDARBINASANA UN PADOMI

® Zem noteces snipja novietojiet lielu glazi (h5).

® ledarbiniet, regulatoru (a1) pagriezot lidz "3" atrumam.

* Auglus un/vai darzenus sagrieziet gabalinos.

® levietojiet produktus vaka atveré (h2) un lenam bidiet tos ar spiedi (h1). Nekad nebidiet produktus
ar pirkstiem vai galda piederumiem.

* Vienmér péc tam, kad piecas reizes péc kartas ir ievietoti 500 g produktu, laujiet iericei pilniba atdzist.

* Lai iegUtu vislabako rezultatu, ik péc 300 g sastavdalu iztiriet filtru.

* Svarigi: Tiklidz savak$anas korpuss ir pilns ar mikstumu, apturiet ierici un iztukSojiet savaksanas
korpusu.

® Lai apturétu ierici, pagrieziet regulatoru "0" pozicija un sagaidiet lidz ierice pilniba apstajas.

* Pirms salikta piederuma nonemsanas no ierices sagaidiet, lidz rotéjosais filtrs pilniba apstajas.

® Lai nonemtu sulu spiedi, atbrivojiet to, pagriezot pretéji pulkstenraditaja virzienam.

* Novietojiet atbrivosanas sviru (h6) pozicija "piekarama atsléga atvérta". Atveriet vaku (pozicija
"piekarama atsléga atvérta"). Tagad jas varat iznemt filtru (h3), lai to iztiritu un iztukSotu savaksanas
korpusu (h4).

leteikumi:

® JUs varat sagatavot dazadas sulas: burkanu, tomatu, abolu, vinogu, zemenu,...

* Nomizojiet auglus ar biezu mizu, iznemiet kaulinus, ananasam iznemiet serdi.

* No daziem augliem un darzeniem sulu nav iespéjams iegut: bananiem, avokado, |oti gataviem
augliem, darzeniem utt.

® Jas varat gatavot sulas no dazadiem augliem un darzeniem, katru reizi nemazgajot sulu spiedi. Pietiek
vien starp dazadiem augliem un darzeniem sulu spiedes darbibas laika ieliet taja nedaudz ddens,
lai to izskalotu.

* Dzeriet sulas uzreiz péc to sagatavosanas vai pievienojiet nedaudz citronu sulas, lai tas dazas stundas
saglabatu svaigumu.

6 - VADA GARUMA REGULESANA

Lai ierices lietosana un uzglabasana butu értaka, jas varat samazinat vada garumu, iestumjot to motora
bloka (a) caur atveri, kas atrodas ierices aizmuguré (a7).
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7 - NELIELA PRODUKTU DAUDZUMA SIKAI SMALCINASANAI (ATKARIBA NO
MODELA)

IZMANTOTIE PIEDERUMI:
- saliktas dzirnavinas.
Ar dzirnavinam jis varat:

- Paris pulsacijas sekundés sasmalcinat: zavétas viges, zavétas aprikozes...
daudzums / maksimalais laiks: 100g / 5s
Sis dzirnavinas nav piemérotas cietiem produktiem, pieméram, kafijai.

TIRISANA B

* Atslédziet ierici no stravas.

* Ne motora bloku (a), ne adapteri (e) nekad nemérciet Gdeni un nelieciet zem tekosa tdens. Notiriet
tos ar sausu vai nedaudz mitru draninu.

* Lai tiriSana batu vieglaka, visus piederumus noskalojiet uzreiz péc lietosanas. Galasmasinas uzgali
izjauciet pilniba. Ar visiem asmeniem rikojieties uzmanigi, ar tiem jis varat savainoties.

® Piederumus nomazgajiet, noskalojiet un noslaukiet: tos var mazgat trauku mazgajamaja masina,
iznemot galasmasinas uzgala metala sastavdalas: korpusu (f1), vitni (f2), asmeni (f3), restites (f4 un
f5), uzgriezni (f6).

® Restitém (f4) un (f5), ka ari asmenim (f3) ir jabat ieellotiem. To glabasanai izmantojiet partikas elu.

Padomi:

°® Gadijuma, ja piederumi maina krasu saskaré ar noteiktiem produktiem (burkaniem, apelsiniem),
notiriet tos ar nedaudz ella samitrinatu draninu, péc tam veiciet parasto tirisanu.

* Blendera trauks (d): blendera trauka ielejiet siltu Gdeni un pievienojiet dazus pilienus mazgajama
lidzekla. Aiztaisiet vaku. Uzlieciet to uz ierices un veiciet dazus impulsus. Nonemiet trauku, noskalojiet
tekosa Gdent un atstajiet zavéties (apgriezot trauku).

LV

GLABASANA

Neglabajiet ierici mitra vieta.

B )
KO DARIT, JA JUSU IERICE NEDARBOJAS? B 0000 )

Ja jasu ierice nedarbojas, parbaudiet, vai:
- ierice ir pieslégta elektrotiklam;
- piederumi ir uzlikti pareizi;
- ir uzlikta un nostiprinata drosibas uzlika (a5), ja atra izeja (a4) netiek izmantota;
- daudzfunkcionalais uzgalis (a3) ir nostiprinats horizontali.

St virtuves ierice ir aprikota ar mikroprocesoru, kas kontrolé un analizé darbibas jaudu. Parak lielas
noslodzes gadijuma, ierice pati izslédzas. Lai atkartoti iedarbinatu ierici, pagrieziet regulésanas taustinu
(a1) "0" pozicija un iznemiet dalu sastavdalu. Dazas mindtes ierici nedarbiniet. Péc tam jas varat
izvéléties vélamo atrumu, lai pabeigtu gatavosanu.

lerice joprojam nedarbojas? Vérsieties apstiprinata pakalpojumu centra (to saraksts pievienots).

IEPAKOJUMA MATERIALU UN IERICES UTILIZACJA mmmmmmms»

@ lepakojuma sastava ir tikai dabai nekaitigi materiali, kurus var izmest atkritumos saskana
ar spéka esosajiem atkritumu parstrades noteikumiem.
% Par ierices utilizacijas iesp&jam intereséjieties savas pilsétas attiecigaja dienesta.

®



ELEKTRISKO UN ELEKTRONISKO PRODUKTU UTILIZACJA T »

H Veicinasim apkartéjas vides aizsardzibu!

Ie_rics _saa_sgév no tadiem daudziem materialiem, kurus var atkartoti izmantot vai
parstradat.

mmmm o Nogadajietierici atkritumu parstrades uznémuma vai apstiprinata apkalposanas centra.

PIEDERUMI B

Ja vélaties papildinat savu ierici, jasu riciba ir pilnvarotie parstavji un apstiprinatie pakalpojuma centri,
kur varat iegadaties sadus piederumus:

Neriséjosa térauda trauks
Neruséjosa térauda trauka vaks
Micitajs

Maisitajs

Galasmasinas/darzenu griezéja adapteris
Galasmasinas uzgalis

Darzenu griezéjs:

. - A: grieSanai Skélés

Daudzzaru slotina - C: rupjai rivésanai

Blendera trauks - D: smalkai rivésanai

Sul_u splgde - E: sabersanai
Dzirnavinas

Uzmanibu: lai varétu iegadaties kadu no Siem piederumiem, ir jauzrada lietosanas instrukcija
vai jusu ierice.
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Dékojame, kad pasirinkote MOULINEX aparatg, skirtg isSimtinai maisto produktams ruosti, naudoti

buityje, patalpy viduje.

VARIKLIO SKYRIUS

a - Variklio skyrius

al Elektroninis greicio reguliatorius

a2 Daugiafunkcés galvutés atfiksavimo
mygtukas (a3)

a3 Daugiafunkcé galvuté

a4 Spartusis iSvadas (maidytuvo indas /
centrifuga / smulkintuvas)

a5 Saugos liukas

f - Smulkintuvo galvuté (priklausomai nuo
modelio)
f1 Metalinis korpusas
f2 Varztas
f3 Peilis
f4 Grotelés su stambiomis skylémis
f5 Grotelés su smulkiomis skylémis
f6 Verzlé

a6 Maisymo priedy isvadas (minkytuvas, f7 Stamiklis
keliy vijy plaktuvas, maisytuvas) f8 Padéklas
a7 Skyrius laidui g - Darzoviy pjaustyklé (priklausomai nuo
b - Surinktas indas modelio)
b1 Nerudijancio plieno indas g1 Bugno détuvé
b2 Dangtis g2 Stamiklis
¢ - Maisymo priedai g3 Bugnas A pjaustymui skiltelémis
c1 Minkytuvas g4 Bugnas C stambiam tarkavimui
c2 Maisytuvas g5 Bulgnas D smulkiam tarkavimui
c3 Keliy vijy plaktuvas g6 Bulgnas E tarkuotiems blynams
d - Maisytuvo indas (priklausomai nuo h - Centrifuga (priklausomai nuo modelio)
modelio) h1 Stamiklis
d1 Indas h2 Dangtis
d2 Dangtis h3 Sukamasis filtras
d3 Dozatoriaus kamstis h4 Rezervuaro korpusas
e - Smulkintuvo adapteris / darzoviy pjaustyklé| h5 snapelis
(priklausomai nuo modelio) hé fiksavimo svirtis

Modelio, kurj nusipirkote, priedai pavaizduoti etiketéje, esancioje pakuotés apatinéje dalyje.

SAUGUMO INSTRUKCIJOS B 0 ] m

® Prie$ pirma karta naudodamiesi aparatu atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija: jei aparatas
naudojamas ne pagal instrukcijas, gamintojas neatsako uz jokia Zala.

® Asmenys (taip pat ir vaikai), kuriy fizinés, jutiminés arba protinés galimybés ribotos bei nepatyre ar
nesamoningi asmenys negali naudotis Siuo aparatu, jei jy neprizitri asmuo, atsakingas uz $iy asmeny
sauguma, priezilirg ar jie i$ anksto néra gave instrukcijy dél prietaiso naudojimo. Vaikus reikia
priziaréti, kad jie nezaisty su aparatu.

® Patikrinkite, ar aparato maitinimo jtampa atitinka jusy elektros tinklo jtampa. Prijungus prie
netinkamo tinklo garantija nebegalioja.

* Sis aparatas skirtas naudoti tik buitiniams ir kulinariniams tikslams patalpy viduje.

* Visada atjunkite aparatg, kai jo nebenaudojate arba jj valote.

* Jei aparatas neveikia tinkamai arba buvo sugadintas, jo nebenaudokite. Tokiu atveju kreipkités j
patvirtintas dirbtuves (zr. sgrasa aptarnavimo knygeléje).

* Bet kokie aptarnavimo darbai, i$skyrus valyma ir jprastus priezitros darbus, kuriuos atlieka klientas,
turi bati atlikti patvirtintose dirbtuvése (zr. sarasa aptarnavimo knygeléje).

* Nenardinkite aparato, maitinimo laido arba kistuko j vandenj ar bet kokj kita skyst;.

* Nepalikite kabancio maitinimo laido vaikams prieinamoje vietoje, salia arba ant jkaitusiy aparato
daliy, prie Silumos $altiniy arba ant astriy kampuy.

* ei maitinimo laidas arba kiStukas yra pazeisti, aparato nebenaudokite. Siekiant iSvengti pavojaus,
batina juos pakeisti patvirtintose dirbtuvése (zr. sarasa aptarnavimo knygeléje).

* Nekaitinkite priedy mikrobangy krosneléje.
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* Savo paciy saugumui naudokite tik Siam aparatui pritaikytus patvirtintose dirbtuveése jsigytus priedus
ir atsargines dalis.

* Visada iSimkite maiSytuvo indg (d) arba centrifuga (h) pries nuspausdami daugiafunkcés galvutés
(a3) atfiksavimo mygtuka (a2).

* Su smulkintuvo galvutés priedu (f) visada naudokite stamiklj (f7) maisto produktams stumti kamine,
niekada to nedarykite pirstais, Sakute, Saukstu, peiliu ar bet kokiu kitu daiktu.

* Niekada nelieskite judanciy daliy ir palaukite, kol aparatas visiskai sustos pries$ iSimdami priedus.

® [Stustinant indus ir valant reikia bati atsargiems su iSgalastais peiliais (d, f, g): jie yra itin astras.

* Niekada nelieskite nei plaktuvy, nei minkytuvy aparatui veikiant.

* Saugokités, kad ilgi plaukai, salikas, kaklaraistis ir pan. nekyboty vir$ veikiancio aparato.

* Niekada nekiskite stalo jrankiy (Sauks$to, mentelés...) j dangciy (b2), (d2) arba (h2) kaming bei j bugno
détuve (g1).

* Nejunkite maiSytuvo indo (d1) be dangcio (d2).

*VVienu metu naudokite tik vieng prieda.

* Nenaudokite aparato talpy (b1, d1) vietoje indy (susaldymui, kepimui, sterilizavimui ir pan.).

* Nenaudokite centrifugos priedo, jei sukamasis filtras (h3) yra sugadintas.

® Prie$ keisdami priedus arba prisiartindami prie daliy, kurios veikimo metu yra mobilios, iSjunkite
aparata ir atjunkite jj nuo maitinimo.

PARUOSIMAS NAUDOTI B )

® Prie$ naudodami pirma kartg iSplaukite visus priedus muilinu vandeniu (iSskirus adapterj (e): zr. §
Valymas”). Nuskalaukite ir iSdZiovinkite.
* Pastatykite aparatg ant lygaus, $varaus ir sauso pavirsiaus, jsitikinkite, kad reguliatoriaus mygtukas
(al) yra padétyje, 0" tada jjunkite aparata.
® Jjungti galite keliais badais:
- Nereguliari eiga (impulsas): pasukite reguliatoriaus mygtuka (a1) j padétj,pulse” (impulsas)
keliais impulsais i$ eilés, kad ruosiami patiekalai baty geriau kontroliuojami.
- Nuolatiné eiga: pasukite reguliatoriaus mygtuka (a1) j pageidaujama padétj nuo, 1" iki,maks."
priklausomai nuo ruosiamy patiekaly.
Padétj galite keisti ruoSimo metu.
* Norédami i$jungti aparata vél nustatykite mygtuka (a1) j padétj,0".
Svarbu: aparatg jjungti galima tik jei liukas (a5) ir galvuté (a3) yra uzfiksuoti. Jei atfiksuosite
liuka (a5) ir (arba) galvute (a3) veikimo metu, aparatas i$ karto iSsijungs. Vél uzfiksuokite liuka
ir (arba) galvute, nustatykite valdymo mygtuka (a1) j padétj, 0 po to jjunkite aparatg jprastu
budu, pasirinkdami pageidaujama greit;.
Siame virtuvés aparate jmontuotas mikroprocesorius, kuris kontroliuoja ir analizuoja galinguma
veikimo metu. Per didelés apkrovos atveju aparatas iSsijungs pats. Norédami vél jjungti aparata,
nustatykite sukamajj mygtuka (a1) ties padétimi ,0” ir iStraukite dalj produkty. ISjunge aparata
palaukite kelias minutes. Tada galite pasirinkti pageidaujama greitj, kad baigtuméte ruosti produktus.

| Paragrafy numeracija atitinka rémeliuose pateikty schemy numeracija. |

1- MAISYMAS / MINKYMAS / PLAKIMAS / EMULSIJOS RUOSIMAS / PLAKIMAS

Priklausomai nuo maisto produkty pobudzio naudodami neradijancio plieno inda (b1) ir jo dangtj
(b2) galite paruosti iki 1,2 kg teslos.
NAUDOJAMI PRIEDALI:

- Nertdijancio plieno indas (b1).
- Dangtis (b2)
- Minkytuvas (c1), maiSytuvas (c2) arba keliy vijy plaktuvas (c3).

1.1 - PRIEDU MONTAVIMAS
* Nuspauskite mygtuka (a2), kad atfiksuotuméte daugiafunkce galvute (a3), ir pakelkite jj iki atramos.
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e Uzfiksuokite neradijancio plieno inda (b1) (pagal laikrodzio rodykle) ant aparato ir sudékite
produktus.

* |statykite pageidaujama prieda (c1, c2 arba c3) j iSvada (a6), jspauskite ir pasukite ketvirtj rato pries
laikrodzio rodykle, kad uzfiksuotuméte prieda angoje.

* Nustatykite daugiafunkce galvute (a3) horizontalioje padétyje: paspauskite mygtuka (a2) ir nuleiskite
rankiniu badu daugiafunkce galvute (a3), kol ji uzsifiksuos (mygtukas (a2) grjzta j pradine padét;j).

® |stumkite dangtj (b2) ant nerddijancio plieno indo (b1).
Pastaba: dangcio naudoti nebatina. Jis apsaugo nuo taskymosi arba issviedimo pavojaus.

¢ |sitikinkite, kad liukas (a5) yra gerai uzfiksuotas (pagal laikrodZio rodykle) ant sparciojo isvado (a4).

1.2 - JUNGIMAS

Jjunkite pasukdami reguliatoriaus mygtuka (a1) ties pageidaujama padétimi pagal recepta.
® Aparatas i$ karto pradeda veikti.

Ruosimo metu galite déti produktus pro dangtyje (b2) esancig anga.
* Norédami iSjungti aparata vél nustatykite mygtuka (a1) j padét;j,0"

Patarimai:

- Minkymas
- Naudokite minkymo prieda (c1) ,1“ greiciu.
Galite minkyti iki 500 g milty (pvz.: balta duona, duona su gradais, sluoksniuota tesla, trupininé tesla
ir pan.).

- Maisymas
- Naudokite maisytuva (c2) grei¢iu nuo,1“ iki,max"”.
Galite maisyti iki 1,2 kg lengvos teslos (biskvitams, sausainiams ir pan.).
- Niekada nenaudokite maisytuvo (c2) sunkiai teslai minkyti.

- Suplakimas / emulsijos ruosimas / plakimas
- Naudokite keliy vijy plaktuva (c3) greiciu nuo 1" iki, max“.
- Galite ruosti: majoneza, cesnaky padaza, padazus, plakti kiausiniy baltymus (iki 8 baltymuy), grietinéle
(iki 500 ml) ir pan.
- Niekada nenaudokite keliy vijy plaktuvo (c3) sunkiai teslai minkyti arba lengvai teslai maisyti.

1.3 - PRIEDU ISMONTAVIMAS m

* Palaukite, kol aparatas visiskai sustos.

* Nuimkite dangtj (b2).

* Mygtuku (a2) atfiksuokite daugiafunkce galvute (a3) ir pakelkite ja j virSutine padét;.

* |3blokuokite daugiafunkcés galvutés prieda (c1), (c2) arba (c3) stumdami jj link galvutés ir pasukdami
ketvirtj rato laikrodzio rodykliy kryptimi.

* Nuimkite neradijancio plieno inda.

2 - SUMAISYMAS / MAISYMAS / MAISYTUVAS (PRIKLAUSOMAI NUO MODELIO)
Priklausomai nuo produkty pobudzio maisytuvo indu (d) galima paruosti iki 1,5 | tirSty misiniy ir 1,25
skysty misiniy.

NAUDOJAMI PRIEDAL:

- Maisytuvo indas (d).

2.1 - PRIEDU MONTAVIMAS

* Nustatykite daugiafunkce galvute (a3) horizontalioje padétyje: paspauskite mygtuka (a2) ir nuleiskite
rankiniu badu daugiafunkce galvute (a3), kol ji uzsifiksuos (mygtukas (a2) grjzta j pradine padét;j).
* ISblokuokite sparciojo iSvado (a4) apsauginj liuka (a5) pasukdami jj pries laikrodZio rodykle, po to jj

nuimkite.
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® Prie$ uzblokuodami maisytuvo inda (d) jsitikinkite, kad aparatas iSjungtas.

¢ Uzfiksuokite maisytuvo inda (d) ant iSvado (a4) pasukdami laikrodzio rodyklés kryptimi.

* Sudékite produktus j maisytuvo inda ir uzfiksuokite pateikta dozatoriaus kamscio (d3) dangtj (d2),
pasukdami jj pries laikrodzio rodykle.

2.2 - JUNGIMAS

® Jjunkite pasukdami reguliatoriaus mygtuka (a1) ties pageidaujama padétimi pagal recepta.
Norédami geriau kontroliuoti misinj ir sumaisyti jj tolygiau naudokite padétj,Impulsas”.
Ruosimo metu galite déti produktus pro dozatoriaus kamstyje (d3) esancig anga.

* Norédami i$jungti aparata vél nustatykite mygtuka (a1) j padétj,0”.

Patarimai:

Galite ruosti:

- kruops¢iai sumaiSytas darzoviy sriubas, trintas sriubas, kompotus, pieno kokteilius, kokteilius.

— lengvos teslos produktus (blynus, plikytos teslos pyragaicius, vaisiy pyraga ir pan.)

- Jei maiSymo metu ingredientai lieka prilipe prie indo dugno iSjunkite aparata, nuimkite inda,
nustumkite ingredientus ant peiliy, po to vél uzdékite maisytuvo inda ir teskite ruosti produktus.

* Niekada nepilkite j maisytuvo indg verdancio skyscio.

* Nenaudokite tus¢io maisytuvo indo.

* Visada naudokite maiSytuvo inda uzdenge jj dangciu.

* Niekada nenuimkite dangcio kol aparatas visiskai nesustos.

¢ Visada j maisytuvo inda i$ pradziy supilkite skystus ingredientus, po to - kietus.

2.3 - PRIEDO NUEMIMAS

- Palaukite, kol aparatas visiskai sustos, tik tada nuimkite maiSytuvo inda, iSblokuodami jj pries
laikrodZio rodykle, ir vél uzdékite liuka (a5), uzfiksuodamijj ant iSvado (a4) (pagal laikrodzio rodykle).

3 - SMULKINIMAS (PRIKLAUSOMAI NUO MODELIO)
NAUDOJAMI PRIEDAL:

- Smulkintuvo adapteris / darzoviy pjaustyklé (e)
- Uzdéta smulkintuvo galvuté (f)

3.1 - SMULKINTUVO ADAPTERIO UZDEJIMAS

* Nuspauskite mygtuka (a2), kad atfiksuotuméte daugiafunkce galvute (a3), ir pakelkite jj iki atramos.

* Uzdékite adapterj (e) ir uzfiksuokite ji sukdami prie$ laikrodzio rodykle taip, kad iSvadas bty aparato
ilgintuve.

* Nustatykite daugiafunkce galvute (a3) j horizontalig padétj dar karta paspausdami mygtuka (a2).

3.2- SMULKINTUVO GALVUTES SURINKIMAS

® Suimkite korpusg (f1) uz kamino, platesné anga turi bati nukreipta j virsy.

* |kiskite varzta (f2) (i$ pradziy kisdami ilgaja asj) j korpusa (f1).

* Uzmaukite peilj (f3) ant trumposios asies, kuri issikisa i$ varzto (f2), nukreipdami pjaunancias briaunas
jisore.

* Uzdékite pasirinktas groteles (f4 arba f5) ant peilio (f3) sutapdindami abi iskysas su jdubomis korpuse
(f1).

* Tvirtai prisukite verzZle (f6) ant korpuso (f1) laikrodzio rodyklés kryptimi jos neuzblokuodami.

® Patikrinkite sumontavima. Asis neturi bati nei per laisva, nei suktis pati. PrieSingu atveju vél atlikite
anksciau nurodytus veiksmus.

3.3 - SMULKINTUVO GALVUTES UZDEJIMAS ANT APARATO
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* Pridékite surinkta smulkintuvo galva (f), palenke | desine, nukreipe j adapterio iséjima (e),
sutapdinkite dvi smulkintuvo galvutés iskysas su abiem adapterio jdubomis. Jstumkite smulkintuvo
galvute iki galo adapteryje, po to atstatykite smulkintuvo galvutés kaming j vertikalig padétj, kol jis
uzsifiksuos, pasukdami pries laikrodzio rodykle.

e Uzdékite nuimama padékla (f8) ant kamino.

3.4 - JUNGIMAS, PATARIMALI IR ISMONTAVIMAS

¢ |sitikinkite, kad apsauginis liukas (a5) yra gerai uzfiksuotas (pagal laikrodzio rodykle) ant sparciojo
iSvado (a4).

* Pastatykite prie$ aparatg indg paruostai masei.

® Jjunkite pasukdami reguliatoriy (a1) ties,3" arba,4” greiciu.

* |dékite mésa j kaming po gabalélj, stumdami stamikliu (f7). Niekada nestumkite ingrediento
kamine pirstais arba stalo jrankiais.

* Norédami isjungti aparatg pasukite reguliatoriy ties greiciu,0” ir palaukite, kol aparatas visiskai
sustos.

¢ Atfiksuokite smulkintuvo galvute, atlikdami montavimo veiksmus priesinga eilés tvarka.

Patarimai:

— Paruoskite visa smulkinamy produkty kiekj (jei smulkinate mésa, pasalinkite kaulus, kremzles ir
nervus, supjaustykite jg mazdaug 2 x 2 cm gabaléliais).

— Patikrinkite, ar mésa gerai atsildyta.

- Darbo pabaigoje galite aparatu susmulkinti kelis gabalélius duonos, kad pasisalinty visas farsas.

4 - TARKAVIMAS / PJAUSTYMAS SKILTELEMIS (PRIKLAUSOMAI NUO MODELIO)
NAUDOJAMI PRIEDAL:

- Smulkintuvo adapteris / darzoviy pjaustyklé (e)
- Surinkta darzoviy pjaustykleé (g)
- Bugnai (priklausomai nuo modelio)

4.1 - PRIEDY MONTAVIMAS

* Nuspauskite mygtuka (a2), kad atfiksuotuméte daugiafunkce galvute (a3), ir pakelkite jj iki atramos.

* Uzdékite adapterj (e) ir uzfiksuokite jj sukdami pries laikrodzio rodykle taip, kad isvadas bty aparato
ilgintuve.

* Nustatykite daugiafunkce galvute (a3) j horizontalig padétj dar kartg paspausdami mygtuka (a2).

¢ |sitikinkite, kad apsauginis liukas (a5) yra gerai uzfiksuotas (pagal laikrodzio rodykle) ant sparciojo
iSvado (a4).

* Pridékite bagno détuve (g1), palenke j desine, nukreipe j adapterio iséjima (e), sutapdinkite dvi
blgno détuvés iskysas su abiem adapterio jdubomis. stumkite iki galo ir atstatykite détuvés kaming
j vertikalig padétj, kol jis uzsiblokuos, pasukdami prie$ laikrodzio rodykle.

* |dékite j détuve pasirinktg blgna ir jsitinkite, ar jis iki galo tilpo détuvéje.

4.2 - JJUNGIMAS IR PATARIMAI

* Pastatykite pries aparatq indg paruostai masei.

® Jjunkite pasukdami reguliatoriy (a1) ties,3" greiciu, jei norite pjaustyti riekémis, ir ties 4" greiciu, jei
norite tarkuoti.

® Sudékite produktus j détuvés kaming ir stumkite juos stumikliu (g2). Niekada nestumkite
ingrediento pirstais arba stalo jrankiais.

* Norédami isjungti aparatg pasukite reguliatoriy ties greiciu,0” ir palaukite, kol aparatas visiSkai
sustos.

¢ Atfiksuokite bligno détuve, atlikdami montavimo veiksmus priesinga eilés tvarka.

* Naudodami bugnus galite paruosti:
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- Stambus tarkavimas C (g4) / smulkus tarkavimas D (g5): morkos, salierai, bulvés, suris ir pan.
- Pjaustymas storomis riekémis A (g3): bulvés, morkos, agurkai, obuoliai, burokéliai ir pan.
- Tarkuoti blynai E (g6): bulvés, parmezano suris ir pan.

5 - VAISIY IR DARZOVIY CENTRIFUGAVIMAS (PRIKLAUSOMAI NUO MODELIO)
NAUDOJAMI PRIEDALI:
- Surinkta centrifuga (h).

5.1 - CENTRIFUGOS SURINKIMAS

* Uzdékite filtra (h3) rezervuaro korpuso centre (h4).

* Dangcio uZzfiksavimas: pasukite pries laikrodzio rodykle ir uzfiksuokite dangtj (h2) ant rezervuaro
korpuso (h4) (uzrakintos spynos padétis).

* Viso aparato uzblokavimas: pastumkite fiksavimo svirtj (h6) j uzrakintos spynos padét;.

5.2 - CENTRIFUGOS UZDEJIMAS ANT APARATO

* Nustatykite daugiafunkce galvute (a3) horizontalioje padétyje: paspauskite mygtuka (a2) ir nuleiskite
rankiniu badu daugiafunkce galvute (a3), kol ji uzsifiksuos (mygtukas (a2) grjzta j pradine padét)).

* ISblokuokite isvado (a4) liuka (a5) pasukdami jj pries laikrodzio rodykle.

® Prie$ uzblokuodami centrifugg (h) jsitikinkite, kad aparatas iSjungtas.

* Uzfiksuokite surinkta centrifuga ant iSvado (a4), pasukdami laikrodzio rodyklés kryptimi taip, kad
iSéjimas j snapelj baty sulygiuotas su aparatu.

® |statykite snapelj (h5) j rezervuaro korpusa (h4).

5.3 - JUNGIMAS IR PATARIMAI

® Po snapeliu (h5) pastatykite didele stikline.

® Jjunkite pasukdami reguliatoriy (a1) ties, 3" greiciu.

* Supjaustykite vaisius ir (arba) darzoves gabaléliais.

® Sudékite juos j détuvés kaming (h2) ir létai stumkite juos stimikliu (h1). Niekada nestumkite
pirstais arba stalo jrankiais.

* Neapdorokite 500 g produkty daugiau kaip 5 kartus i$ eilés, palaukite, kol aparatas iki galo atvés.

* Norédami gauti geriausig iseiga, valykite filtrg kaskart apdoroje 300 g ingredientuy.

* Svarbu: kai rezervuaro korpusas minkstimui prisipildo, iSjunkite aparatg ir iStustinkite rezervuara.

* Norédami iSjungti aparatg pasukite reguliatoriy ties greiciu 0" ir palaukite, kol aparatas visiskai
sustos.

* Pries iSimdami mazga i$ aparato, palaukite, kol sukamasis filtras visiskai sustos.

* Norédami isimti centrifugg iSblokuokite ja pasukdami pries laikrodzio rodykle.

* Pastumkite fiksavimo svirtj (h6) j atrakintos spynos padétj. Atidarykite dangtj (atrakintos spynos
padétis). Dabar galite isimti filtrg (h3) ir jj iSvalyti bei iStustinti rezervuaro korpusg (h4).

Patarimai:

* Galite ruosti Sias sultis: morky, pomidory, obuoliy, vynuogiy, avieciy ir pan.

* Nulupkite storg vaisiy odg, isSimkite kauliukus, iSpjaukite centrine ananaso dalj.

* Nejmanoma iSspausti kai kuriy vaisiy ir darzoviy sultis: banany, avokady, gervuogiy ir pan.

* Galite ruosti skirtingy vaisiy ir darzoviy sultis ir kiekvieng karta centrifugos valyti nereikia, skoniai
nesimaiso, pakanka jpilti j centrifuga Siek tiek vandens ir jg isplauti jjungiant tarp skirtingy sulciy
ruosimo.

* Sultis suvartokite i$ karto po paruosimo arba jpilkite citrinos sulciy, jei sultys norite kelias valandas
laikyti vésioje vietoje.

6 - LAIDO ILGIO NUSTATYMAS

Tam, kad naudoti baty patogiau, arba norint padéti aparata saugoti, galite sutrumpinti laido ilgj
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sustumdami jj j variklio bloko vidy (a) pro kitoje puséje esancia anga (a7).

7 - LABAI SMULKUS NEDIDELIY KIEKIY TARKAVIMAS (PRIKLAUSOMAI NUO MODELIO)
NAUDOJAMAS PRIEDAS:

- surinktas smulkintuvas.

Smulkintuvu galite:

— Per kelias sekundas susmulkinti impulsais: dZiovintas figas, dziovintus abrikosus ir pan.
kiekis / maks. laikas: 1009/ 5's
Sis smulkintuvas néra skirtas tokiems kietiems produktams, kaip kava.

VALYMAS B

® [§junkite aparata.

* Nenardinkite variklio bloko (a) nei adapterio (e) j vandenj arba po tekan¢iu vandeniu. Sluostykite
juos sausu arba Siek tiek sudrékintu skuduréliu.

® Kad valyti baty lengviau, po naudojimo greitai nuskalaukite priedus. Visiskai iSmontuokite
smulkintuvo galvutés prieda. Visais peiliais naudokités atsargiai, galite susiZeisti.

* I$plaukite, nuskalaukite ir nusluostykite priedus: juos galima plauti indaplovéje, i$skyrus metalines
smulkintuvo galvutés dalis: korpusa (f1), varztg (f2), peilj (f3), groteles (f4 et f5), verzle (f6).

® Grotelés (f4) ir (f5) bei peilis (f3) turi likti sutepti alyva. Panardinkite juos maistinéje alyvoje, kad
apsaugotumete.

Patarimai:

® Jei maisto produktai (morkos, apelsinai ir pan.) nudazo priedus, nusluostykite juos skuduréliu,
pamirkytu maistiniame aliejuje, po to isvalykite jprastu badu.

* Maisytuvo indas (d): jpilkite j maisytuvo inda kar$to vandens, j jj jlasine kelis lasus skysto muilo.
Uzdarykite dangtj. Uzdékite jj ant aparato ir jjunkite, atlikdami kelis impulsus. Nuéme indg praplaukite
ji tekanc¢iame vandenyje ir palikite dziati (apverte).

SUTVARKYMAS B @

Nelaikykite nenaudojamo aparato drégnoje aplinkoje.

KA DARYTI, JEI APARATAS NEVEIKIA? B 000 ]

Jei aparatas neveikia, patikrinkite:
— arjis tinkamai prijungtas;
- ar kiekvienas priedas gerai uzfiksuotas;
—ar yra ir gerai uzfiksuotas apsauginis liukas (a5), kai spartusis iSvadas (a4) nenaudojamas;
- ar daugiafunkcé galvuté uzfiksuota horizontaliai (a3).

Siame virtuvés aparate jmontuotas mikroprocesorius, kuris kontroliuoja ir analizuoja galinguma
veikimo metu. Per didelés apkrovos atveju aparatas iSsijungs pats. Norédami vél jjungti aparata,
nustatykite sukamajj mygtuka (a1) ties padétimi 0" ir istraukite dalj produkty. I$junge aparata
palaukite kelias minutes. Tada galite pasirinkti pageidaujama greitj, kad baigtumeéte ruosti produktus.

Aparatas vistiek neveikia? Kreipkités j patvirtintas dirbtuves (Zr. sarasg aptarnavimo knygeléje).



PAKUOTES MEDZIAGY IR APARATO SALINIMAS i

@ Pakuote sudaro tik aplinkai nekenksmingos medziagos, kurias galima iSmesti pagal
Q & galiojancias perdirbimo nuostatas.

Norédami grazinti aparata perdirbti, kreipkités j atitinkama savo apylinkés tarnyba.

NEBETINKAMI NAUDOTI ELEKTRONINIAI ARBA ELEKTRINIATPRIETAISAID

Mastykime apie aplinka!
(D Siame aparate yra jvairiy vertingy arba tinkamy perdirbti medziaguy.
[r— = Pristatykite jas j surinkimo punkta perdirbti.

PRIEDAI B

Galite pritaikyti aparata savo poreikiams ir i$ jprasto pardavéjo arba patvirtinty remonto dirbtuviy
jsigyti Siuos priedus:

Nerudijancio plieno indas

Neradijancio plieno indo dangtis
Minkytuvas

Maisytuvas

Keliy vijy plaktuvas

Maisytuvo indas

Centrifuga

Smulkintuvas

Smulkintuvo adapteris / darzoviy pjaustyklé
Smulkintuvo galvuté
Darzoviy pjaustyklé:

— A: pjaustyti skiltelémis

- C: stambiai tarkuoti

- D: smulkiai tarkuoti

- E: tarkuoti blynus

Démesio: jokio priedo nebus galima jsigyti nepateikus naudojimo instrukcijos arba aparato.




Dziekujemy za wybranie urzadzenia zgamy MOULINEX, ktére jest przeznaczone do przygotowywania
produktéw spozywczych w warunkach domowych.

OPIS B

a - Silnik f - Koncowka do mielenia (zaleznie od
al Elektroniczny regulator predkosci modelu)
a2 Przycisk odblokowania gtowicy f1 Korpus metalowy
wielofunkcyjnej (a3) f2 Slimak
a3 Gtowica wielofunkcyjna f3 Noz
a4 Naped szybki (pojemnik miksera / f4 Sitko z duzymi otworami
sokowirowka / rozdrabniacz) f5 Sitko z matymi otworami
a5 Pokrywka zabezpieczajaca f6 Nakretka
a6 Naped akcesoriow do mieszania f7 Popychacz
(mieszadto hakowe, trzepak, malakser) f8 Taca
a7 Schowek na kabel g - Szatkownica (zaleznie od modelu)
b - Zespot pojemnika g1 Obudowa bebna
b1 Pojemnik ze stali nierdzewnej g2 Popychacz
b2 Pokrywka g3 Beben A do krojenia na plasterki
c - Akcesoria do mieszania g4 Beben C do tarcia grubego
c1 Mieszadto hakowe g5 Beben D do tarcia drobnego
c2 Malakser g6 Beben E do ucierania
c3 Trzepak h - Sokowirowka (zaleznie od modelu)
d - Pojemnik miksera (zaleznie od modelu) h1 Popychacz
d1 Pojemnik h2 Pokrywka
d2 Pokrywka h3 Filtr obrotowy
d3 Korek dozownik h4 Korpus zbiornika
e - Przejsciowka maszynka do mielenia miesa / h5 Wylewka
szatkownica (zaleznie od modelu) h6 Dzwignia blokowania

Akcesoria dostarczone z modelem, ktéry Panstwo nabyli, sa przedstawione na etykiecie
umieszczonej na goérze opakowania.

ZASADY BEZPIECZENSTWA B 0

* Przed pierwszym uzyciem zakupionego urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi:
nieprawidtowa obstuga niezgodna z zaleceniami instrukcji zwalnia producenta z wszelkiej
odpowiedzialnosci.

® Z niniejszego urzadzenia nie powinny korzysta¢ osoby (w tym dzieci), ktérych mozliwosci fizyczne,
sensoryczne lub mentalne sg ograniczone oraz osoby nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia
lub wiedzy, z wyjatkiem sytuacji gdy moga skorzystac z nadzoru lub uzyska¢ instrukcje dotyczace
obstugi urzadzenia od osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo. Nalezy dopilnowac, aby dzieci
nie bawity sie urzadzeniem.

* Sprawdzi¢, czy napiecie domowe;j sieci elektrycznej jest zgodne z napieciem podanym na urzadzeniu.
Niewtasciwe podtaczenie do sieci powoduje utrate gwarancji.

* Urzadzenie to jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego do celéw kulinarnych i wewnatrz
pomieszczen.

® Po kazdym uzyciu urzadzenia i przed kazdym czyszczeniem nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka.

* Nie uzywac urzadzenia, jezeli nie dziata ono prawidtowo lub jest uszkodzone. W takim wypadku,
nalezy zwrdcic sie do autoryzowanego serwisu (patrz lista w ksigzeczce serwisowej).

® Kazda interwencja niezwigzana z czyszczeniem i zwykta konserwacja musi by¢ wykonana w
autoryzowanym serwisie (patrz lista w ksigzeczce serwisowej).

* Nie wktadac urzadzenia, przewodu zasilania lub wtyczki do wody lub innych ptynéw.

® Kabel zasilania nalezy uktada¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci, kabel zasilania nie moze
znajdowac sie w poblizu nagrzewajacych sie elementéw urzadzenia, zrédet ciepta lub ostrych
krawedzi lub stykac sie z nimi.
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* Jezeli kabel zasilania lub wtyczka sg uszkodzone nie nalezy uzywac urzadzenia. Aby zapobiec
wszelkiemu niebezpieczenstwu przewdd musi zosta¢ wymieniony w autoryzowanym serwisie (patrz
lista w ksigzeczce serwisowej).

* Nie wktadac akcesoriow metalowych do kuchenki mikrofalowe;.

* Dla Panstwa bezpieczenstwa nalezy uzywac tylko oryginalnych akcesoriéw oraz czesci zamiennych
dostosowanych do urzadzenia i sprzedawanych w autoryzowanym serwisie.

® Przed nacisnieciem przycisku odblokowania (a2) gtowicy wielofunkcyjnej (a3), nalezy zawsze zdjac
pojemnik miksera (d) lub sokowiréwke (h).

* Nalezy zawsze uzywac popychacza (f7) z koricowka do mielenia (f) do wprowadzenia produktéw
do kominka, nigdy nie uzywac palcéw, widelca, tyzki, ani noza lub innych przedmiotéw.

* Nigdy nie dotykac czesci w ruchu, zaczekac¢ do catkowitego zatrzymania przed wyjeciem akcesoridw.

* Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas postugiwania sie ostrymi nozami (d, f, g) przy oprdznianiu
pojemnikéw i podczas czyszczenia: sg bardzo ostre.

* Nigdy nie dotykac trzepakéw albo mieszadta, kiedy urzadzenie pracuje.

® Zapobiegac zwisaniu diugich wtosow, wstazek, krawatoéw itp. nad urzadzeniem w czasie pracy.

* Nigdy nie wkfada¢ przyrzadéw kuchennych (tyzka, szpatutka...) w kominek pokrywek (b2), (d2) lub
(h2) oraz obudowy bebna (g1).

* Nie uruchamiac pojemnika miksera (d1) bez pokrywki (d2).

® Za kazdym razem nalezy uzywac tylko jednego akcesorium.

* Nie uzywac pojemnikéw (b1, d1) do zamrazania, pieczenia lub sterylizacji...

* Nie nalezy uzywac sokowiréwki, jezeli filtr obrotowy (h3) jest uszkodzony.

* Wytaczy¢ urzadzenie i odtaczy¢ od zasilania przed wymiang akcesoriow lub zblizeniem do czesci,
ktore poruszaja sie podczas dziatania urzadzenia.

URUCHOMIENIE B

® Przed pierwszym uzyciem, nalezy umyc¢ wszystkie czesci akcesoriow w wodzie z ptynem do mycia (z
wyjatkiem przejsciéwki (e): Patrz § Czyszczenie) Optukad i wysuszy¢.
® Umiescic urzadzenie na ptaskiej, czystej i suchej powierzchni sprawdzi¢, czy przycisk regulatora (a1)
jest w potozeniu,0” nastepnie podtaczyc¢ urzadzenie.

* Uruchomienie mozna wykonac na kilka sposoboéw:

- Praca przerywana (pulse): Obréci¢ przycisk regulatora (a1) w pozycje ,pulse” naciskajac kilka

razy dla uzyskania idealnej kontroli nad przygotowywanym produktem.
- Praca ciagta: Obrocic¢ przycisk regulatora (a1) w wybrang pozycje od,1” do,max” zaleznie od
przygotowywanego produktu.

Pozycje mozna zmieniac w trakcie pracy.
* Aby wylaczy¢ urzadzenie, nalezy ustawic przycisk (a1) w pozyc;ji,0”
Wazna uwaga: Urzadzenie mozna uruchomi¢ tylko gdy pokrywa (a5) i gtowica (a3) sa
zablokowane. Po odblokowaniu pokrywki (a5) i/lub gtowicy (a3) w czasie dziatania, urzadzenie
wylacza sie. Zablokowa¢ ponownie pokrywke i/lub glowice, ustawi¢ w pozycji ,0” przycisk
sterowania (a1), nastepnie postepowac¢ w normalny sposéb w celu uruchomienia urzadzenia
ustawiajqc wybrang predkos¢.
Urzadzenie kuchenne jest wyposazone w mikroprocesor kontrolujacy i analizujacy moc dziatania.
W razie przecigzenia, urzadzenie samoczynnie wytgcza sie. Aby ponownie uruchomic urzadzenie,
nalezy ustawic¢ przycisk obrotowy (a1) w pozycji,0” i wyjac czes¢ sktadnikdw. Pozostawi¢ urzadzenie
do schtodzenia na kilka minut. Nastepnie mozna ustawi¢ wymagana predkos$¢ w celu zakoriczenia
przygotowywania potrawy.

| Numeracja poszczegdlnych punktéw odpowiada numeracji schematéw w ramce. |

1-MIESZANIE / WYRABIANIE CIASTA / UBIJANIE / WYTWARZANIE EMULSJI /
ROZBELTANIE

Zaleznie od rodzaju produktéw, pojemnik ze stali nierdzewnej (b1) i pokrywka (b2) umozliwiaja
przygotowanie do 1,2 kg ciasta.
STOSOWANE AKCESORIA:

- Pojemnik ze stali nierdzewnej (b1).

®



— Pokrywka (b2)
- Mieszadto hakowe (c1) lub malakser (c2) lub trzepak (c3)

1.1 - MONTAZ AKCESORIOW

* Nacisna¢ przycisk (a2) odblokowania gtowicy wielofunkcyjnej (a3) i unies¢ ja do oporu.

* Zablokowac¢ pojemnik ze stali nierdzewnej (b1) (w prawo) na urzadzeniu i wsypac sktadniki.

® Zatozy¢ wybrane akcesorium (c1, c2 lub ¢3) na naped (a6), wcisna¢ i obréci¢ o ¢wieré obrotu w lewo
w celu zablokowania akcesorium w gniezdzie.

* Ustawic gtowice wielofunkcyjna (a3) w potozeniu poziomym: nacisna¢ przycisk (a2) i opuscic recznie
gtowice wielofunkcyjna (a3) do punktu zablokowania (ustawienie przycisku (a2) w potozeniu
poczatkowym).

* Zatozy¢ pokrywke (b2) na pojemnik ze stali nierdzewnej (b1).

Uwaga: Uzycie pokrywki nie jest obowigzkowe. Umozliwia ona zapobieganie powstania odpryskéw
lub chlapaniu.

* Nalezy upewnic sie, ze pokrywka (a5) jest zablokowana (w prawo) na napedzie szybkim (a4).

1.2 - URUCHOMIENIE

Uruchomic obracajac przycisk regulatora (a1) w wybrang pozycje w zaleznosci od przepisu.
* Urzadzenie uruchamia sie.

Przez otwor w pokrywce (b2) mozna dodawac skfadniki w trakcie przyrzadzania.
* Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy obréci¢ przycisk (a1) w pozycje 0"

Wskazowki:

- Wyrabianie ciasta
- Uzy¢ mieszadta hakowego (c1) z predkoscia od ,, 1"
Mozna zagniata¢ do 500 g maki (np.: chleb biaty, chleb petnoziarnisty, ciasto kruche, ciasto piaskowe,

)

- Mieszanie
- Uzy¢ malaksera (c2) z predkoscia od ,,1” do ,max”.
Mozna wymieszac do 1,2 kg lekkiego ciasta (proszkowe, biszkoptowe...).
- Nie uzywac nigdy malaksera (c2) do wyrabiania ciast ciezkich.
- Ubijanie/wytwarzanie emulsji/rozbettanie
- Uzy¢ trzepaka (c3) z predkosciq od,,1” do ,max”.
- Mozna przyrzadzac: majonez, sos czosnkowy, sosy, piane z biatka (do 8 biatek jajka), bitg Smietane
(do 500 ml)... _
-Trzepaka (c3) nie nalezy uzywac nigdy do wyrabiania ciezkich ciast albo mieszania ciast m
lekkich.

1.3 - DEMONTAZ AKCESORIOW

* Odczekag, az urzadzenie zatrzyma sie catkowicie.

® Zdjac¢ pokrywke (b2).

® Za pomoca przycisku (a2), odblokowac gtowice wielofunkcyjng (a3) i ustawi¢ jg w gérnym potozeniu.

* Odblokowac akcesoria (c1), (c2) lub (c3) z gtowicy wielofunkcyjnej przesuwajac akcesorium w strone
gtowicy i obracajac je o ¢wierc obrotu w prawo.

* Wyjac pojemnik ze stali nierdzewne;j.

2 -HOMOGENIZACJA/MIESZANIE/MIKSOWANIE (ZALEZNIE OD MODELU)

Zaleznie od rodzaju potrawy w pojemniku miksera (d) mozna przygotowac do 1,5 litra gestej
mieszanki i 1,25 | ptynnej mieszanki.

STOSOWANE AKCESORIA:

- Pojemnik miksera (d).

2.1 - MONTAZ AKCESORIOW

* Ustawi¢ gtowice wielofunkcyjng (a3) w pozycji poziomej: nacisna¢ przycisk (a2) i opusci¢ recznie
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gtowice wielofunkcyjna (a3) do punktu zablokowania (ustawienie przycisku (a2) w potozeniu
poczatkowym).

* Odblokowac pokrywke zabezpieczajaca (a5) napedu szybkiego (a4) obracajac ja w lewo i wyjac ja.

® Upewnic sig, ze urzadzenie zatrzymato sie przed zablokowaniem pojemnika miksera (d).

* Odblokowa¢ pojemnik miksera (d) z napedu (a4) obracajac w prawo.

® Umiesci¢ produkty w pojemniku miksera i zablokowa¢ pokrywke (d2) z korkiem dozownikiem (d3)
obracajac go w lewo.

2.2 - URUCHOMIENIE

* Uruchomic obracajac przycisk regulatora (a1) w wybrang pozycje w zaleznosci od przepisu.
W celu zapewnienia idealnej kontroli miksowania i dobrego rozmieszania potrawy nalezy uzywac
pozycji,pulse”.
Przez otwér na kubek dozownika (d3) produkty mozna dodawac w trakcie przyrzadzania.

* Aby wylgczy¢ urzadzenie, nalezy obréci¢ przycisk (a1) w pozycje 0"

Wskazowki:

Mozna przyrzadzac:

- zmiksowane zupy, kremy, musy, milk-shake'i, koktajle.

— ciasta ptynne (nalesniki, paczki, gofry, biszkopty...).

- Podczas miksowania, jezeli sktadniki przykleja sie do $cianek pojemnika, nalezy wytaczy¢ urzadzenie,
zdja¢ pojemnik, zsuna¢ sktadniki na noze i zatozy¢ pojemnik w celu kontynuowania miksowania.

* W zadnym razie nie wolno wlewac do pojemnika miksera wrzacych ptynéw.

* Nie uzywac pojemnika miksera bez produktow.

® Zawsze uzywac pojemnika miksera z pokrywka.

* Nigdy nie zdejmowac pokrywki przed catkowitym zatrzymaniem urzadzenia.

* Do pojemnika miksera nalezy zawsze najpierw wkfadac sktadniki ptynne a nastepnie sktadniki state.

2.3 - DEMONTAZ AKCESORIOW

® Zaczeka¢ do catkowitego zatrzymania sie urzadzenia w celu zdjecia pojemnika miksera przez
odblokowanie go w lewo, nastepnie nalezy zatozy¢ na miejsce pokrywke (a5) blokujac jg na napedzie
(a4) (w prawo).

3 - MIELENIE (ZALEZNIE OD MODELU)
STOSOWANE AKCESORIA:

- Przejscidwka maszynka do mielenia migsa / szatkownica (e)
- Zmontowana koricéwka do mielenia (f)

3.1 - MONTAZ PRZEJSCIOWKI DO MIELENIA

* Nacisnac przycisk (a2) odblokowania gtowicy wielofunkcyjnej (a3) i uniesc¢ jg do oporu.

® Zamontowac przejscidwke (e) i zablokowac w lewo, tak aby naped znajdowat sie na przedtuzeniu
urzadzenia.

* Ustawi¢ gtowice wielofunkcyjng (a3) w pozycji poziomej ponownie naciskajac przycisk (a2).

3.2 - MONTAZ KONCOWKI DO MIELENIA

® Ztapac korpus (f1) za kominek ustawiajac szerszy otwor w gore.

* Nastepnie wlozy¢ slimak (f2) (najpierw dtuzsza os) w korpus (f1).

* Umiesci¢ ndz (f3) na osi krotkiej, ktora wystaje ze slimaka (f2) kierujac krawedzie tnace na zewnatrz.

® Odpowiednie sitko (f4 albo f5) zatozy¢ na néz (f3) zwracajac uwage, aby oba koteczki byty
dopasowane do dwoch zagtebien w korpusie (f1).

* Dokrecic silnie nakretke (f6) na korpusie (f1) w prawo, bez blokowania.

® Sprawdzi¢ montaz. O$ nie moze mie¢ luzu i nie moze tez obracac sie wokoét siebie. W przeciwnym
wypadku, nalezy powtérzy¢ opisane powyzej czynnosci.

3.3 -ZAKLADANIE KONCOWKI DO MIELENIA NA URZADZENIE

* Ustawi¢ zmontowana koncéwke do mielenia (f) nachylona w prawo na wprost napedu przejsciowki
(e), wyréownac dwa ztgcza bagnetowe koncowki do mielenia z dwoma rowkami w przejscidwce.
Witozy¢ do oporu koncéwka do mielenia w przejsciéwke, nastepnie ustawi¢ kominek koncéwki do
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mielenia w pionie do zablokowania obracajac w lewo.
® Zatozy¢ tace (f8) na kominku.

3.4 - URUCHOMIENIE, WSKAZOWKI | DEMONTAZ

* Nalezy upewnic sie, ze pokrywka zabezpieczajaca (a5) jest prawidtowo zablokowana (w prawo) na
napedzie szybkim (a4).

® Ustawi¢ miske do zbierania produktu przed urzadzeniem.

* Uruchomi¢ ustawiajac regulator (a1) w pozyc;ji,3”lub 4"

* Mieso nalezy wktada¢ po kawatku w kominek i dociska¢ popychaczem (f7). Nigdy nie popycha¢
sktadnikéw palcami lub innymi narzedziami w kominku.

* W celu wytaczenia urzadzenia nalezy ustawi¢ regulator w pozycji 0" i zaczeka¢ do catkowitego
zatrzymania urzadzenia.

* Odblokowac koncéwke do mielenia obracajac ja w przeciwnym kierunku niz przy montazu.

Wskazowki:

- Przygotowac wszystkie produkty przeznaczone do zmielenia (w przypadku miesa usuna¢ kosci,
chrzastki i Sciegna i pokroi¢ mieso na kawatki o wielkosci okoto 2x2 cm).

- Przed rozpoczeciem mielenia nalezy sprawdzi¢, czy mieso jest rozmrozone.

- Na zakonczenie mozna zmieli¢ kilka kawatkéw chleba, co pozwoli usunaé reszte miesa z maszynki.

4 - TARCIE / KROJENIE (ZALEZNIE OD MODELU)
STOSOWANE AKCESORIA:

- Przejsciowka maszynka do mielenia migsa / szatkownica (e)
- Zmontowana szatkownica (g)
- Bebny (zaleznie od modelu)

4.1 - MONTAZ AKCESORIOW

* Nacisna¢ przycisk (a2) odblokowania gtowicy wielofunkcyjnej (a3) i unies¢ jg do oporu.

® Zamontowac przejscidwke (e) i zablokowac w lewo, tak aby naped znajdowat sie na przedtuzeniu
urzadzenia.

* Ustawic¢ gtowice wielofunkcyjna (a3) w pozycji poziomej ponownie naciskajac przycisk (a2).

* Nalezy upewnic sig, ze pokrywka zabezpieczajaca (a5) jest prawidtowo zablokowana (w prawo) na
napedzie szybkim (a4).

* Ustawi¢ zmontowang obudowe bebna (g1) nachylong w prawo na wprost napedu przejsciéwki (e),
wyréwnac dwa ztacza bagnetowe korcéwki do mielenia zdwoma rowkami w przejsciéwce. Wiozy¢
do oporu, nastepnie ustawi¢ kominek w pionie do zablokowania obracajac w lewo. ‘

* Wtozy¢ w obudowe wybrany beben i sprawdzi¢, czy jest wsuniety catkowicie w obudowe. m

4.2 - URUCHOMIENIE | ZALECENIA

® Ustawi¢ miske do zbierania produktu przed urzadzeniem.

* Uruchomi¢ ustawiajac regulator (a1) w pozycji,,3” do krojenia i na predkos¢,4” do tarcia.

* Produkty nalezy wktada¢ w kominek obudowy i dociska¢ lekko za pomoca popychacza (g2). Nigdy
nie popychac sktadnikéw palcami lub innymi narzedziami.

* W celu wytaczenia urzadzenia nalezy ustawic regulator w pozycji 0" i zaczeka¢ do catkowitego
zatrzymania urzadzenia.

* Odblokowac obudowe bebna obracajac ja w przeciwnym kierunku niz przy montazu.

® Za pomocg bebnéw mozna wykonac:

- Tarcie grube C (g4) / tarcie drobne D (g5): marchew, seler, ziemniaki, ser,...
- Krojenie grube A (g3): ziemniaki, marchew, ogérki, jabtka, buraki,...
- Ucieranie E (g6): ziemniaki, parmezan ...

5 - ODWIROWANIE SOKU Z OWOCOW | WARZYW (ZALEZNIE OD MODELU)
STOSOWANE AKCESORIA:
- Zmontowana sokowirowka (h).

®



5.1 - MONTAZ SOKOWIROWKI

® Umiescic filtr (h3) na srodku korpusu zbiornika (h4).

* Odblokowanie pokrywki: obréci¢ w lewo i zablokowa¢ pokrywke (h2) na korpusie zbiornika (h4)
(pozycja z zamknieta ktddka).

* Blokowanie ogélne: przesuna¢ dzwigne blokowania (h6) w pozycje zamknietej ktddki.

5.2 - MONTAZ SOKOWIROWKI NA URZADZENIU

* Ustawi¢ gtowice wielofunkcyjng (a3) w pozycji poziomej: nacisna¢ przycisk (a2) i opusci¢ recznie
gtowice wielofunkcyjna (a3) do punktu zablokowania (ustawienie przycisku (a2) w potozeniu
poczatkowym).

® Odblokowac i zdja¢ pokrywke (a5) z napedu (a4) obracajac ja w lewo.

* Upewnic sig, ze urzadzenie zatrzymato sie przed zablokowaniem sokowiréwki (h).

® Zablokowa¢ zmontowang sokowiréwke na napedzie (a4) obracajac ja w prawo, tak aby wylot
wylewki byt wyréwnany z urzadzeniem.

* Natozy¢ wylewke (h5) na korpus zbiornika (h4).

5.3 - URUCHOMIENIE | ZALECENIA

® Ustawi¢ duzg szklanke pod wylewka (h5).

* Uruchomic ustawiajac regulator (a1) w pozycji,3"

* Pokroi¢ owoce i/lub warzywa na kawatki.

* Produkty nalezy wktada¢ w kominek pokrywki (h2) i dociska¢ lekko za pomoca popychacza (h1).
Nigdy nie popycha¢ palcami lub innymi narzedziami.

* Nie przetwarzac wiecej niz 5 porcji po 500 g produktéw bez przerwy umozliwiajacej catkowite
schtodzenie urzadzenia.

® W celu uzyskania jak najlepszego wyniku, nalezy czyscic filtr co 300 g sktadnikéw.

® Wazna uwaga: Gdy korpus zbiornika na drobinki owocéw jest petny, nalezy wytaczy¢ urzadzenie i
oprézni¢ korpus zbiornika.

* W celu wytaczenia urzadzenia nalezy ustawi¢ regulator w pozycji ,0” i zaczeka¢ do catkowitego
zatrzymania urzadzenia.

* Zaczekac do catkowitego zatrzymania filtra obrotowego przed wyjeciem catego urzadzenia.

* Aby wyjac sokowirowke, nalezy odblokowac ja obracajac w lewo.

® Ustawi¢ dzwigne blokowania (h6) w pozycje otwartej ktédki. Otworzy¢ pokrywke (pozycja otwartej
ktédki). Nastepnie mozna wyjac filtr (h3), aby go wyczyscic i opréznic korpus zbiornika (h4).

Wskazowki:

® Mozna przygotowac soki z nastepujacych produktéw: marchew, pomidory, jabtka, winogrona,
maliny,...

* Nalezy obra¢ owoce z gruba skoérka, usuna¢ pestki, usunac srodkowa cze$¢ ananasa.

* Nie mozna przygotowac soku z niektérych owocéw i warzyw: banany, awokado, jezyn itd.

® Mozna przygotowywac sok z réznych owocéw i warzyw bez koniecznosci kazdorazowego mycia
sokowirowki, smaki nie beda mieszac sie, jezeli przez uruchomiong sokowiréwke przepusci sie
niewielka ilos¢ wody w celu wyptukania pozostatosci soku.

® Soki nalezy spozy¢ w krétkim czasie po ich przygotowaniu i doda¢ do nich soku z cytryny przed
przechowaniem ich przez kilka godzin w lodéwce.

6 - DOSTOSOWANIE DLUGOSCI PRZEWODU

W celu zapewnienia wygodnego uzytkowania lub przy przechowywaniu, mozna skréci¢ dtugosc
przewodu wsuwajac go do wnetrza silnika (a) przez otwér z tytu (a7).

7 - DROBNE SIEKANIE MALYCH ILOSCI (ZALEZNIE OD MODELU)

STOSOWANE AKCESORIA:

- Zmontowany rozdrabniacz.

Za pomoca rozdrabniacza mozna:

— W ciaggu kilku sekund posieka¢ w trybie pulse: suszone figi, suszone morele...

®



ilos¢ / maks. czas: 100g/5s
Rozdrabniacz nie nadaje sie do przetwarzania produktéw twardych, takich jak kawa.

CZYSZCZENIE Bl

* Odfaczy¢ urzadzenie.

* Nie zanurzac silnika (a), ani przejsciéwki (e) w wodzie i nie wktadac¢ pod biezacg wode. Wytrzec suchg
lub lekko wilgotng scierka.

* Dla utatwienia czyszczenia, nalezy optukac akcesoria po uzyciu. Zdemontowac catkowicie koncowke
do mielenia migsa. Postugiwac sie nozami z zachowaniem ostroznosci ze wzgledu na ryzyko
zranienia.

® Umyc¢ i wysuszy¢ akcesoria: nadaja sie do mycia w zmywarce z wyjatkiem elementéw metalowych
koncowki do mielenia miesa: korpus (f1), slimak (f2), néz (f3), sitka (f4 i f5), nakretka (f6).

e Sitka (f4) i (f5) oraz n6z (f3) powinny by¢ nasmarowane. Nalezy je lekko nattuscic¢ olejem jadalnym w
celu ochrony przed korozja.

Porady:

* W razie zabarwienia akcesoridéw przez produkty (marchew, pomarancze, ...) nalezy je przetrzec
$cierka zwilzong olejem jadalnym, a nastepnie normalnie umyc¢.

* Pojemnik miksera (d): wla¢ ciepta wode i kilka kropel ptynu do mycia naczyn do pojemnika miksera.
Zamknac pokrywke. Zatozy¢ na urzadzenie i wykonac kilka impulséw. Po zdjeciu wyptukac pojemnik
woda i pozostawi¢ do wyschniecia (pojemnik skierowany dnem do géry).

PRZECHOWYWANIE B

Nie przechowywac urzadzenia w miejscu wilgotnym.

CO ROBIC, JEZELI PANSTWA URZADZENIE NIE DZIALA? " a»

Jezeli urzadzenie nie dziata sprawdzi¢, czy:
- Wtyczka jest wtozona do gniazdka.
— Wszystkie akcesoria sa zablokowane.
- Obecnos¢ i blokada pokrywki zabezpieczajacej (a5) gdy naped (a4) nie jest uzywany.
- Blokada w poziomie gtowicy wielofunkcyjnej (a3).

Urzadzenie kuchenne jest wyposazone w mikroprocesor kontrolujacy i analizujgcy moc dziatania. W

razie przecigzenia, urzadzenie samoczynnie wyfacza sie. Aby ponownie uruchomic¢ urzadzenie, nalezy
ustawic przycisk obrotowy (a1) w pozycji 0" i wyjac czes¢ sktadnikow. Pozostawic urzadzenie do @
schtodzenia na kilka minut. Nastepnie mozna ustawi¢ wymagana predkos¢ w celu zakonczenia
przygotowywania potrawy.

Urzadzenie nadal nie dziata? Nalezy zwrdcic sie do autoryzowanego serwisu (patrz lista w ksigzeczce
serwisowej).

USUWANIE OPAKOWANIA | URZADZENIA B )

@ Opakowanie zawiera wytgcznie materiaty niestanowiace zagrozenia dla srodowiska,
ktére moga by¢ usuwane zgodnie z obowiagzujagcymi przepisami dotyczacymi
% recyklingu.

Przy usuwaniu urzadzenia, nalezy uzyska¢ odpowiednie informacje w urzedzie gminy.



ZUZYTE PRODUKTY ELEKTRYCZNE LUB ELEKTRONICZNE W »

Pomoézmy chronié sSrodowisko!

(i) To urzadzenie i’est zbudowane z licznych materiatéw nadajacych sie do powtérnego
wykorzystania lub recyklingu.

= Nalezy je przekaza¢ do punktu zbiorki odpadow w celu zapewnienia odpowiedniego
_—— przetworzenia.

AKCESORIA B

Urzadzenie mozna dostosowa¢ odpowiednio do osobistych potrzeb uzytkownika poprzez dokupienie
nastepujacych elementéw wyposazenia w sklepie lub autoryzowanym serwisie:

Pojemnik ze stali nierdzewnej

Pokrywka pojemnika ze stali nierdzewnej
Mieszadto hakowe

Malakser

Trzepak

Pojemnik miksera

Sokowiréwka

Rozdrabniacz

Przejsciéwka maszynka do mielenia miesa /
szatkownica
Koncéwka do mielenia miesa
Szatkownica:
- A: krojenie na plasterki
- C:tarcie grube
- D: tarcie drobne
- E: ucieranie

Uwaga: zadne akcesorium nie zostanie sprzedane bez przedstawienia instrukcji obstugi lub
urzadzenia.



